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IZSEL JE “KOLEDAR AVE MARIA”
za leto 1922

In sicer letos izvanredno hitro, preje kakor kedaj preje,
morda je eden izmed prvih koledarjev, ki so izdli za prihod-
nje leto.

To je velik vspeh naSega podjetja, katerega se bodo go-
tovo zveselili vsi nasi prijatelji.

Koledar je skoraj Se enkrat tako velik, kakor je bil lan-
ski in ga krasi cela vrsta najrazli¢nejsih slik.

Vsebina njegova je izbrana kakor Se nikdar preje.

Te dni ga zaénemo razpodiljati vsem nadim naro&nikom.

Upamo, da ga bodo vsi nadi naroéniki dobili najkasneje
tekom &tirinajst dni. Kjer imamo lokalnega zastopnika, ga
bodo naroéniki dobili pri njem.

Kjer ni lokalnega zastopnika, ga bomo podasi, naselbino
za naselbino posdiljali vsakemu naroéniku posebej.

Naroéniki naj pazijo na to-le: da ga dobe letos VSI na-
rofniki “Ave Maria”, kajti platajo zanj s poviano naroénino.
To pa radi tega, ker s tem zmanjiamo delo zastopnikom in
sebi. Za letodnje leto je za to narotnina na list “Ave Maria"
s Koledarjem $3.00.

Kedor bi ne bil toliko platal, naj doplaia sedaj, ko bode
dobil koledar. . Zanj velja Koledar samo soc.

Za nenaroénike, ki ga kupijo, stane letos 6oc, ker je
skoraj Se enkrat tako velik kakor je bil lanski, in bode toraj
podtnina toliko veé stala,

Sedaj pa, rojaki, pridno sezite po tej krasni knjigi! V po-
nos in veselje bo vsem katoliskim Slovencem v Ameriki! —

_Stalo nas je to delo rcs veliko truda, in veliko finanénih Zr-

tev.. Vendar smo vse storili z veseljem, da pokaZemo nade
priznanje prijateljem in dobrotnikom dobrega katoliskega ti-

#ka, da njih sodelovanje ni bilo zastonj.
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EDINI SLOVENSKI ZOBOZDRAVNIK
Randolf: 3711.

6127 St. Clair Avenue
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Severova zdravila vzdrzujejo
rdravje v druzinah,

Nikar ne tohtajte s zdra

Z zanemarjenjem tisti norodno's,t.i

in oslabelosti, ki povzrofajo toliko
nja. od svojega le-

evera’s

Regulator

(chor'év Regulator). Ta rogula=
tor jl‘bllblno dolujoda tonika In

zdravilo. Priporodijiv jo za popra-
vo tistih posebaih oslabelosti in ne<
redov. ki so yim p dvrieno Zenske.
Cona §1.95.
Na prodaj po vseh lekarnah,

W. F. SEVERA CO
CEDAR RARIDS.JOWA
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Materinska drustva.

Vse se danes organizira.Vse cuti potrebo zdruzenja.
Med nasimi verskimi in gospodarskimi nasprotniki
"'(limn, s

Zby.

ati okrog sche vse, kar e kolickanj morejo doseci.

kako mrzliéno skrbnostjo in hitrostjo skusajo
In v resnici. Casi so danes taki, da se mora vsakdo
W yse skupine organizirati. Veliki cilji in velike naloge so
l)rttl vsemi stanovi in vsemj sloji, ki nujno zahtevajo re
s'l\'k‘ in ureditve,

; Med temi organizacijami se pa nasa stanovska dru-
tV-l gotovo najvaznejsa. Da je c¢loveska druzba holna,
2 tem ni dvoma.
“en zacela razdirjati med ¢loveskim rodom, ki skusa raz

\ cjdtl vse,
"8‘-

Da se je neka nalezljiva dusevna bole

kar se je do sedaj doseglo in uredilo, vidimo
Toda, vemo pa tudi, da bomo to razdiralno holezen
‘ J€zili in omejili, da ne bo §e dalje razdirala ¢loveske

UZhe. A1 bolje, blagost: uu vin srece ljudi, edino, ako za

e pri lmx.un(/uILll Cloveska druzba n||\(n]| 1Z po-
Meznikov,
ezne
ru'l..')l),

Se

Posamezne osebe tvorijo skupine in posa-

skupine tvorijo drzave, narode celo Clovesko

Za to treba zaceti pri posamezniku,  Vsak ¢lan

mora biti ozdravljen, pa bode celo telo zopet zdra-
% Dokler je pa le en del bolan in okuzen, tako dolgo
¢l telo ne ho zdravo.
Vto pa so nujno potrebna stanovska drudtva kakos
Materinska, mozka, mladeniska, dekliska, otrodka.

N

Med vsemj temi so pa najglavnejSa materinska dru-
stva, katera poznamo kot DrusStva kri¢anskih Zena in
mater.

Zakaj?

* » £

Mati ima v rokah prihodnjost svojih otrok. Dete je
nanjo navezano s tako ozko vezjo, da sta prav za prav
dete in mati v neznih letih mladosti eno. Dete ne dobiva
od matere samo zivljenskega mleka za svoje telesce, tem-
vee dobiva od nje tudi duhovnega mleka za svoje srce in
svojo duso.

Materin vpljiv je tako velik na to nezno bitje deteta,
da se mu kakor v vosek utiska pocasi poteza za potezo
njenega znacaja, kateri mu ostane za celo prihodnje Zi-
vljenje.

Kako dela shikar s svojo sliko? Najprej vzame cisto
belo platno in potem vzame barve in zacne slikati, to se
pravi zacne potezati potezo za potezo na to platno, vzame
najrazlicnejsih bary in tako stopa pocasi iz tega platna
slikar te barve me-
Sati, toliko lepSe in simetricnejse so te toliko

slika, Kolikor umetnejse je znal

])ul('zt‘.
lep&a je slika.

Taoda, da more biti slikar dovréen, da bo mogel na-
rediti dobro sliko se mora uéiti, uciti dolga leta, Pri vsa-
kem slikarju, predno ga najamemo za kake umetnisko de-
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lo, ga vprasamo, kje si se ucil in koliko let si se ucil?

Vidis, slovenska mati, tak slikar si ti. Beio platino,
na katero ti slikas lepo sliko znacajnega poboznega
cloveka, je dvsa, je srce tvojega deteta

Toda tudi matj se mora uciti, da bo znaia minetnisko
izdelati to sliko, ki bo v ¢ast Bogu. v ¢ast aji sami in
v sreco detetu samemu.

Le malo je' mater, ki bi hotele biti slabe matere. Zve-
¢ine vse nase matere so tudi prepricane, da so dobre ma-
tere. Vendar, ali so pa vse te matere res dobre materc?
So umetnice slikarice znacaja? Mislim, da lahko recem,
da jih velika vecina ni, da so to samo samouki, mazaéi,
ki veliko pokvarijo, ve¢ kakor pa dosezejo. In tako se
zgodi, da mati sama, sicer dobra, pa vzgoji slabe otroke.
Ni znala!

Zato se iz tega vidi, kako zelo je potreben stanovski
poduk materam, da vedo, kako izobrazevati svoje otroke.

Iz tega pa tudi sledi, kako vazno nalogo jma vsak
katoliski zupnik, da ne pusti mater brez tega poduka.
Lahko se je jeziti na slabo vzgojene otroke. Vendar po-
magajmo materam pri njih tezkem delu, dajmo jim po-
trebnega poduka, dajmo njim samim potrebnih navodil,
kako se vzgaja pravilno otroke.

S

Mati. ti si revna, kaj ne? Ko bi te jaz sedajle prosil:
“Daj mi sto dolarjev.” Ti bi mi jih ne mogla dati? Za-
kaj ne? Zato ker jih nimas? Cesar ¢lovek nima, tega
drugim dati ne more.

Dete zahteva od matere vzgoje, poduka, navodil.
Toda ako vsega tega matj sama nima, kako naj da otro-
ku? Zato iz tega sledi, da ako hote mati otroke vzgojiti
v dobre in podtene in sre¢ne ljudi, mora biti najprej sama
taka. Slaba mati, pokvarjena mati ni mogoce, da bi vzgo-
jila dobre otroke?Se li fige bero iz trnja!Vsako malopri-
dno drevo rodi malopriden sad.

Tudi tukaj se kaze velika potreba materinskih dru-
tev, kjer dobivajo matere najprej navdusenja za se, da
so same dobre, da same vrie svoje dolznosti, da same
delajo najprej to, kar hocejo naunditi otroke.

Tudi za to treba navdudevanja in navodil,

Materinska drustva imajo ta namen, materem dajati
teh navolil in teh nankov. Vsaki mesee naj bi s¢ ma-
tere shajale v cerkvi, kjer bi jim duhovnik dajal kratek
poduk, ali kjer bi same &itale iz kake knjige ali iz kakega
lista, nekoliko, kar jim je v korist in poduk.

&1 WL e

Prazno je delo brez srece iz nebes, Ce kmetié moli
za blagosloy svojega dela na polju, ¢e si prosi ljubega
dezja od zgoraj, toliko bolj mora materino delo biti zdru-
zeno z molitvijo in z bozjim blagosloyom,

O, blagor otrokom, ki imajo za mater zeno mo-
litve, ki ve, kaj je molitev, ki skrbno spremlja vsako svo-
jo besedo, vsak svoj korak, vsako svoje delo z goredt
molitvijo! Blagor otroku, ki ima mater, ki gre za njim
kakor je Sla sveta Monika. Kako srecen je bil sv. Av:
gustin, ki je imel tako mater. Zasel je, globoko zasel.
Toda mati je ostala, dobra in molila in jokala je in jo-
kala in molila toliko ¢asa, da ga je izjokala in izmolila
nazaj na pravo pot. Materine molitve in solze so dale
svetu ze-veliko velikih moz! Da, vsi veliki mozje in
zene so samo darovi materinih solza in molitev.

Drudtvo Zena in mater ima namen materam klicat
to veliko resnico v spomin, jih navajati k molitvi, jim kli-
cati v spomin, da je prazno delo vzgoje brez srece iz nes
bes. Da bodo dosegle vspehe samo po molitvi in z mo-
litvijo. Zato nalaga posebne molitve drustvenicam, zatd
jim nalaga dolZnost, da imajo vsaki mesec vsaj eno sveto
maso za svoje namene, zato se vabijo k pogostnim po-
boznostim v cerkev.

i A

Ze samo te stvari, ali ne kazejo slovenskim materam
jasno, kako velikanske vaznosti so ta drustva za prenov-
vljenje slovenskega naroda v Ameriki?

Dajte nam nazaj gorecih in dobrih slovenskili mater,
mater polnih pravega duha in goreénosti in navduienjd
in slovenski narod v Ameriki se bo v enem letu prenoyiis

B R

Zato slovenske matere, vse v materinska drudtval
Vse slovenske zene v ta drustva!

Kjer nimate v naselbini Se tega drudtva, napidite s¢
tukaj pri nas. Delezne ste potem vseh odpustkoy in vseh
molitev in vseh sv. mas, katere se opravljajo.  Drastvo
vas bo peljalo velikrat pred obhajilno mizo, drustvo vas
ho opominjalo, da berete o materinih dolznostih, o vagoji

Tl ol 1
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Tretjo nedelje meseea septembra bo glavai drt

Stveni praznik drustev kraséanskih mater in Zena, Zene

priglasite se!

One slovenske naselbine, ki S¢ nimajo tega drustvit
pa pozivljamo, ustanovite si ga!

Cé, gp. duhovnikom dajemo radi vsa navodila, lake
si ga naj ustanove. Ako bi zahtevali, radi posljemo kog#
k njim, da ga ho pomagal ustanoviti. Kjer je vecja s
venska naselbina, pa ga S¢ nimajo, naj si ga Zene same W
stanove in naj opravliajo svoje poboznosti in vse drug®

Vse organizira! Peklo ima ze krepko vojsko skupalk

Katoliki, organizirajte se tudi vi!

Matere in Zene — urgilllizir:ljtt' se!
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Vee dni je preteklo po odhodu
treh modrih moz, ki so prisli iz
daljnih jutrovih dezela, da so se
poklonili novorojenemu Zvelicarju,
Sveta. Marija in Jozef sta med tem
Casom naSla v mestu prenocisce in
kajti tujci so prihajali
in tudi takoj odhajali, ko so koncali
dolZznost, katero jim je nalagal cer-
Sarjey ukaz. Obiskala sta tudi vec
znancey in sorodnikov, ki so ju vsi

Stanovanje,

Z najvecjim veseljem sprejeli. Vsi so
S¢ z njima veselili rojstva deteta, o
l.(:llcrcm pa niso niti slutili, kedo da
N8 —
Tu pri
redila

sorodnikih  sta tudi pri-
slovesnost obrezovanja, ki se
i izvrsilo z vso slovesnostjo osmi
dan po rojstvu deteta.

Slednji¢ po nekoliko tednih sta se
Pa Muarija in Jozef zacela pripravlja-
B, da bosta odila domov v Naza-
vet, Sorodniki so jima branili in in
Skusali obdrzati Se dalje pri sebi,
Kajti kalkor vsakde d ugi, kedor je
Prisel vblizino te svete druzinice, ta-
Ko so cutili tudi sorodniki neko
l‘"’-*(‘]mn milino in radost,
Cevali z Marij
N0 pa jih ie precudno dete napolnje

ko so ob-
ali Jozefom, Poseb-
Valo 7 nekim poschnim veseljem in
"llunmu custvi, katerith si niso ve-
Zato so tolko l)u]} [)Il-
BOvarjali Mariji in Jozefu, naj osta-
Neta Se nekoliko tednov.

To prigovarjanje sorodnikov je
bilo pa uzrok, da sta v resnici ostala
V' Betlehemu dalj, kakor sta pa v

deli rnzloziti.,

- ACetkn mislila,

té******éé****ét*****&*t**étéiéé*é******té*'

LILIJA IZ RAJA.

K.

slednjic sta se odlocila,
Predolgo sta

Vendar
da bosta morala oditi.
ze z doma. Gnalo ju je domov v
mirno in tiho hisico pod skalo v Na-
zaret. In tako sta se res pripravila
za: pot.

Ko sta imela vse pripravljeno, od-
lo¢ila sta se, da bosta drugi dan.na
vse zgodaj odsla. .Zato sta pa Sla
zvecer nekoliko bolj zgodaj spat, da
bi se naspala in pokrepila za tezko
pot v Galilejo.

Marija je kmalu zaspala. Po pri-
pravah za pot je bila utrujena in
blagodejni spanec jo je zazibal v
sladko spanje.

Jozef pa ni mogel takoj zaspati.
Nekak nemir se ga je polotil takoj,
ko se je stemnilo,

“Kaj bi neki to pomenilo? Tako
nekak strah me

sam  pri

nemiren sem. In
navdaja!” je rekel
Vstal je nekekrati in Sel ven na
svezi zimski zrak, da bi se tukaj zu-

sebi.

naj v mirni noéni naravi nekoliko

pemiril.
agalo. Kolikor bolj se je blizala pol-

Vendar vse ni ni¢ poma-
no¢, tem holj je rastel njegov ne
mir. Pokusil je veckrat moliti in se
zatopil v goreéo molitev.  Vendar
vsakikrat so ga tezke slutnje zmo-
tile, da je zopet vstal in zopet legel
in poskusal zaspati.

Bilo je Ze blizy polnoéi, ko je zo-
pet prisel 1z svezega zraka in zopet
legel in zopet poskusal zaspati. Res,
kmalu je zaspal. Tezki spanec se ga
je prijel. Toda komaj je zaspal, ko
naenktat vidi prikazen. Tako zivo

FFEFEFFFFFFFFE P
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je sanjal, kakor bj se vse to res go-
dilo okrog njega.

Velika svetloba ga je obsencila. 1z
te svetlobe pa naenkrat stopi angelj
pred za¢udenega Jozefa in mu pravi:

“Jozef! Vstani takoj, vzemi dete
in njegove mater in hitro bezi v E-
gipt in ostani tam, dokler ti ne po-
recem. Herod bo iskal umoriti de-
te!”

Prikazen takoj zopet izgine in Jo-
zef se prestrasen prebudi.

“Kaj je bilo to? Sem sanjal? Ali
je bilo res?”

Mane si oci.

“Da, spal sem,”
“Vendar tako Zivo je vse to bilo! So
bile to res samo sanje?”

“Nikakor! Oc¢evidno je tukaj ukaz
Lozji, katerega moram izvrsiti!”

Hitro plane z lezis¢a in se oblece.

“Da tu je ukaz bozji! Dete je v ne-
da bi dete u-
‘akoj na noge in resiti

pravi polglasno,

varnosti! Herod hiti,
moril! Ne! 1
moram dete!”
Toda naenkrat chstane za trenu-
tek, kakor prestrasen.
“Kam je rekel angel, da moram
bhezati? V' Leint? Moj Bog, ne po-
znam ne peta, ne poznam ne jezika,
ne poznam tam nikokar? Al ni to
dokaz, da so bile to le sanje?
Vendar ne, ne! To je bil 11k:lz.|)0'/'.ji
in spolniti ga mora. Dete je izro-
ceno njegovi skrbi in gorje mu, ako
bi se radi njega kaj zgodilo proti de-
tetu, ali celo da bi ga kedo umoril!
In staro zaupnje do Boga se je
yzbudile v njem, ki ga je do sedaj
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vodilo. “Bog to ukazuje! Bog je z
menoj in Bog nas bode vodil! Na

pot!” 3
Takoj je stopil pred Marijo in
zbujodil.

“Marija, vstani hitro!”’

Marija se je prestrasena zbudila.

“Kaj pa je? Kaj se je pa zgo-
dilo?”

Opazila je prestrasen obraz Joze-
fov. .
“Jozef, ti si prestrasen. Kaj pa
je? Hitro povej!”

“Angel se mi je prikazal in uka-
zal mi je, da moramo takoj bezati?”

“Bezati?” vprasa presrasena ma-
ti. “Sedaj? Ponoci?”

“Da!” in Jozef ji je povedal vse,
kaj mu je angelj narocil,

“Da! na pot. Jozef, hitro na pot!”
je rekla Marija in hitro zacela za-
vijati dete v gorke ovoje, da bi ga
ne zeblo, ko je izvedela o bozjem
narocilo.

Solze so ji tekle iz oci, ko se je
spomnila na prerokovanje o detetu.

“Trpljenje in preganjanje s¢ Zze
zacenja!” je zalostna vskliknila.
“Vendar Bog je z nami. Sprejmimo
vse z radovoljnim srcem. Bog ve kaj
dela.”

V dobri uri je bilo dete pripravlje-
no, oslica je bila osedlana in vse je
bilo pripravljeno za pot.

Od sorodnikov sva se ze sinoci
poslovila, ne bo se jim ¢udno zdelo,”
je rekel Jozef in pomagal Mariji, da
je sedla na oslico.

In odila sta v temo, v daljno in
neznano tujino.

Nista Se bila dale¢ od Betlehema,
ko sta opazila na cesti, ki je peljala
od severa v mesto Betlehem veliko
baklj, ki so s¢ hitro pomikale po
poti proti mestu,

Oba je obsla groza.

“To je Herod! Gotovo! To je He-
rod "

“Hitiva!
Smrtna

Beziva! ReSiva dete!
nevarnost mu preti!” je

-poskusale razsiriti

vskliknil Jozel in pognal v tek zi-
valj, ki je hitro ybirala po temni
poti. Bilo ze nekolike svetlo. Ju-
tranja zarja je ravno poslala prve
zarke in naznanila svoj prihod. Za-
to je bilo toliko lazje bezati.

Vsa narava je Se spala in poci-
vala., Zvezdice so Se tako milo mi-
gljale na nebesnem oboku in se le-
sketale v jutranjem svitu, kakor bi
svojo svetlobo,
da bi razsvetlile temno pot svojemu
Stvarniku in OdreSeniku.

Veckrat sta se ozrla nazaj pre-
strasena, ako morda te temne po-
stave ne hite za njima. Toda vide-
la sta, kako so izginile bakle v me-

-stu med hisami, potem pa nista nic

videla. Nekoliko pomirjena sta hite-
la dalje po poti, ki je vodila proti
jugozapadu, proti Egiptu.

Herod je ¢akal na trj modre tezko
in zeljno. Kolikor dalje je pa cakal,
toliko bolj je postajal razburjen.
Nekak strah se ga je loteval.

“Kaj bi to pomenilo,” je govoril
sam sebi. “Novorojeni kralj Judov-
ski? Alj nisem jaz kralj? Kedo bi to
bil? Patem ta prerokovanja o njem:
On bo velik in bo re§il svoj narod!
so mu duhovniki takrat povedali.
Toraj je njemu nevaren! Pregnal bo
“njega?”

Poslal je vojaka za njimi v Be-
tlehem, da bi poizvedel o njih. Pa
nihée ni ni¢ vedel o njih. Vedeli so
ljudje, da so prisli, toda kje so se-
daj, ni nihée vedel.

Heroda je to porocilo §e bolj raz-
burilo in potrdilo v strahu pred tem
novorojenim kraljem. Tu mora biti
nekaj?  Ako bi ne bilo nié, trije
mozje bi se bili vrnili in mu pove-
dali, da niso ni¢esar nasli. Sprejel
jih je tako kraljevsko, da bi bila ze
hvaleZznost zahtevala toliko olike,
da bi vsaj sporoéili po kom, kaj in
kako so nasli. Toda nikakega od-
govora! — To nekaj pomenja! 1In
razburjen je hodil po svoji sobani

gori in doli.

““Na! Da so me tako prevarali! To
je pa ze od sile! Pa tako sem jih
prijazno sprejel! Vendar ga moram
dobiti tega kralja Judov naj stane
kolikor hoce!”

In zopet je Sel razburjeno gorj in
doli po sobi.

“Kako? Da, kako? Kako pa naj
vem, katero dete je to?”

Na enkrat se odloéno ustavi.

“Da! Tako bom naredil! Kaj pa
je, ¢e jih radi enega pogine nekoliko
sto? Kaj meni mari! MasScevanje!
Mascevanje!”

Pozvonil je.

Strezaj vstopi in se mu pokloni.

“Poklici  mi  poveljnika  moje
straze!”

Straznik se pokloni in odide. Cez
nekoliko minut je Ze vystopil pokli-
cani poveljnik.

Dolgo sta se pogovarjala, Herod
mu je povedal vse. “Pojdi v Betle-
hem s svojo posadko in pomori vse
otroke decke, ki 0 manj kakor dve
leti stari. Ni¢ ne vprasaj! Pa glej,
da bodo pomorjeni vsi, praw vsi,
da gotovo zadene§ onega, katerega
zelim uniéiti!”

Poveljnik se je poklonil in odrinil
nemudoma s posadko proti Betle-
hemu.

Strasen krik je nastal zgodaj sno
jutro po Betlehemu. V vseh hisah
so matere kricale v obupnem joku.
Vojaki so pa letalj od hise do hise
in morili deteta.

Bil je to stradni dan za nesrecno
mesto.  Kri nedolznih otrocicev je€
kricala k nebu. Angelji so pa nosili
nedolzne dusice, prve mucence, prve
roze vrinice, prvine muéencev pred
tron Najvi§jega,

Jozef in Marija sta pa hitela proti
Egiptu dalje.

Dete Jezus je mirno spalo v o
roCju skrbne matere, obsenceno od
angeljev.
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Tako je $e primeroma hitro pri-
Sel petek, ko je bilo treba zopet mi-
sliti na pot. Ker je bila ta Se dolgs
in sem moral biti po dotedanjih brit-
kih skusnjah pripravljen, da zna biti
Se daljsa, sem se ta dan doma pri-
pravljal na njo. Ker sem stanoval
pri svojih duhovnih in redovnih so-
bratih, ¢etudi ne istega reda, lahko
recem, da sem ostal doma. Duhov-
nik-redovnik je v duhovni-redovni
hisi kakor doma.

Lazaristi imajo v Parizu svojo zi-
belj in svojo materino hiso. Kakor
otroci hrepene po materinem domu,
tako tudi redovniki po materini hisi.
Zato je ondi vsak dan vecje alimanj-
e Stevilo duhovnih sinoy sv. Vin-
cencija, ki so prisli od vseh vetrov,
da se na materinem srcu na novo o-
grejejo za vzore svojega reda in po-
tem pokrepcani z blagoslovom vrho-
vnega predstojnika vrnejo na svoje
postojanke, Bog vedi v katerem de-
lu sveta. Ker je ze domaca redovna
druzina velika, saj je samih kleri-
kov, ki tam Studirajo, dolga procesi-
ja, smo se zjutraj komaj zvrstili za
mase in k mizi smo §li v dveh od-
delkih, dasi je obednica zelo pro-
Strana.

Noben posvetnjak, ki bi z vedno
zivahne ulice prisel v samostan, bi
ne verjel, da tu notri prebiva par
sto ljudi. Tako tiho in mirno je, ka-
kor bi ne bilo zive dude notri. Pred
poldnevom, ko se oglasi zvonec,hod-
niki naenkrat ozive. Se le takrat se
vidi, koliko tihega, a zato tem bolj
bogatega notranjega Zivljenja ima-
jo v sebi na videz mrtve samostan-
ske celice. Vse hiti, tiho kot Zivi
Mriveci, na kor k molitvam. Po
konéanih duhovnih molitvah, gredo
Paroma v obednice. Mej celim obe-

dom in veéerjo se bere. Nihée ne

spregovori glasne besede. Vse zre
nemo pred se, zavziva odmerjene
porcijone in poslusa. Gotovo so mi-
sli enega ali druzega hote ali nehote
dale¢, dale¢ tam kje na Kitajskem,
Indiji ali Bog sam vedi katerih oto-
kih, ki so nam komaj po imenu zna-
ni, koder je misijonaril in kamor se
bo po kratkem oddihu zopet vrnil.
Gori pri prvi mizi so sedeli trije mi-
sijonski skofje-lazaristi, vsi trije Ze
osiveli v tezavni misijonski sluzbi.
Doli pri drugih mizah je bilo Se vec¢
drugih bradatih moz, samih misijo-
narjev iz raznih daljnih krajev, kjer
so in Se bodo preganjali temo paga-
nizma. Danes je zmanjkalo enega,
drugi dan zopet druzega, ki je Sel za
svojim vzviSenim ciljem spremljan
od wvrocih Zelja mladih
jo¢ih misijonarjev, kmalu pohiteti

odrasca-

za njim, Sirit bozje kraljestvo.

Ne dale¢ od materine hise sinov
sv. Vincencija je materina hiSa nje-
govih duhovnih héera, usmiljenih
sester. Pred njimj so se vstavili tu-
di najzagrizenejsi kulturnobojnezi,
kakor divji Atila pred papezem lLeo-
nem. Drugim redovnikom so poka-
zali vrata iz domovine, njim se¢ jih
niso upali. Morda so se pri vsej svoji
protiverski besnosti zavedali, da bi s
tem izrezali Parizu srce. Velemesta
kot taka nimajo srca, ali vsaj manj
kot najslabsa maceha. Ko so clo-
veka izmolzla in izmozgala na dusi,
telesu in zepu, ga puste kakor raz-
bojniki onega, ki je Sel iz Jeruzale-
ma v Jeriho. Pariz v tem ne dela
nikake izjeme, ampak prednjaci dru-
giin. Gorje njegovim izzitim in izzc-
tim zrtyam, ¢e bi se ne zavzel zanje
usmiljeni samarijan v podobi usmi-
lijene sestre. Stotine teh nesrecnih
zrtey, ki jih je umazano valovje ve-
likomestnega zivljenja vrglo iz scbe,

usmiljene roke teh angeljev dobro-
delne ljubezni privedejo nazaj na
jasna pota vere in zivljenja po veri.
In ¢e to ni ye¢ mogoce, ker so njih
rane pregloboke, njih  Zivljenska
moé preveé izérpana, jih s svojo lju-
beznivostjo in molitvijo vsaj do te-
ga pripravijo, da se skesani locijo od
zivega Pariza in se kot spokorniki
presele v mrtvi Pariz.

Jaz mislim, ¢e bj danes kak pari-
Ski praviéni moral tako “glihati”” z
razsrjenim Bogom, naj prizanese tej
moderni Sodomi, kakor je nekdaj A-
braham za gresno staro Sodomo, bi
jo resil, ¢e bi ji pokazal samo na
stotine njenih usmiljenk. Bog ve-
di, ¢e ne bi bila danes ta novodobna
Sodoma kup razvalin, ako bi arma-
da teh pravicnih ne zadrzevala roke
hozje!

Pestri podobi pariskih ulic bi ne-
kaj manjkalo, ko bi mej tiso¢ glava-
mi Setajocih mescanov in tujcev ne
friotal tudi beli golob — snezni paj-
colan usmiljenke. Kakor mumija,
ne oziraje se ne na levo ne na desno,
gre svojo pot, zdaj sama, zdaj dve,
zdaj zopet s kako siroto. Njene mi-
sli so vidno druge kot stotin njenega
spola, ki jih srecava, vse lepSe in
vzvisenejse.  Nekateri
zenska redovnica ne spada na ulico.
Gotovo ne, ¢e si je izvolila tak red,

pravijo, da

ki ji brani, gibati se izven samosta-
na. A usmiljenke ne spadajo mej ta-
ke. Njih oce, veliki apostelj dejan-
ske ljubezni sv. Vincene ni hotel ne
njih in ne njih dejanske ljubez-
ni v kako gajbico zapreti, am-
pak jih je poslal ven, ob zivljenja
ceste, da se k tam lezecim onemog-
lim in ranjenim, ki se drugi ne zme-
nijo zanje, sklanjajo in jih dvigajo.
Da px pri tem ne zgube lastnega
ravinotezja, jim je dal zlato pravilo:



278

“AVE MARIA"”

Vas pajcolan bodi zatajevanje odi,
vasa klavzura skromna poniznost in
ponizna skromnost in strupeno oz-
racje mestnih ulic vas ne bo okuzilo.
Tega pravila se zvesto drZe in ono
jih vzdrzuje sredj mestnih Sodom na
povrsini poglavitnega redovniskega
zvanja — Bogu ziveti in mu sluziti
v popolnosti evangeljskih svetov.

Velikomestno zivljenje je tako be-
rasko revno na vzorih, ki bi ¢loveka
dvigali. Vse ga nekako k tlom vle-
ce. Zdi se mu, da hodi po neizmer-
ni puscavi, kjer ni videtj zelenega
drevesa, v ¢egar blagodejni senci bi
si malo odpo¢il, ne hladnega studen-
ca, da bi si zmocil suha, prasna usta.
Parfum, ki mu zdaj pa zdaj udari
v nos, se mu zdi kakor smrad mrho-
vine ob samotni poti. Zato mu je
redovna oseba, ki jo sreca, kakor
ljubka, zelena oaza, ki se zdi popot-
niku sredi skalovite puscave se lep-
sa, §e bolj dobrodosla kot sicer. Ve-
likomestno zenstvo, ki kakor se vidi,
v pretezni vecini nima druzega de-
la, kot po ulicah v vedno novih, ved-
no bolj prismojenih ter neokusnih,
mnogokrat naravnost pohujsljivih
modah, lovitj poglede moskega sve-
ta, je tembolj potrebno Zivih molce
pridigajoc¢ih vzorov prave Zenske le-
pote in prikupljivosti, ki ne obstoja
v popavdranem obrazu in parfumi-
ranem maskarskem kroju, ampak v
lepoti srca in plemenitosti duse. Ta
apostolat po pariskih ulicah v prvi
vrsti vrie usmiljenke.

Sobota, Toraj danes ingens itera-
bimus aequor, danes pojdemo na $i-
roko morje, tako sem zjutraj, ko sem
se zbudil, vskliknil s Horacom. Ko
sem ob grobu sv. Vincenca, nad ve-
likim oltarjem samostanske cerkve,
opravil, vsaj kakor sem mislil, zadnjo
nekryavo daritev na evropskih tleh
in se velikemu aposteljinu ljubezni
toplo priporo¢il, da bi bilo tudi vse

moje delo za bliznjega v ljubezni
storjeno, sem zasedel avto in se od-
peljal na kolodvor sv. Lazarja. Tam
sta ze stala dva dolga orienteks-
presna viaka in cela mravljisca iz-
seljenikov prvega in druzega razre-
da, ki so hiteli s svojo prtljago v vo-
zove, da dobe kolikor mogoce ugod-
ne prostore. Tako nervozno vrvenje
bi bilo le v nekdanji Sodomi, ki jo
zdaj pokriva Mrtvo morje, kakor
pravijo, ko bi bila njenim gresnim
prebivalcem na razpolago prometna
sredstva, s katerimi razpolaga novo-
dobna Sodoma — Pariz. Hripavi
zvizg, morje belih zastavic — rob-
cev, je zaplapolalo iz oken v zadnje
slovo in vlaka sta mej globokimi
vzdihi, kakor bi ¢utila, da odnasata
précejsen kos ze itak decimiranega
evropskega zivljenja v tujino, oddr-
drala protj Havru, da je izrocita or-
jaskemu morskemu jastrebu, ki sto-
tin ne bo ve¢ pripeljal nazaj.

V Zelezniskem vozu sem dobil za-
nimivo druzbo, pet ruskih izseljeni-
kov. Stirje so bili pravi Rusi: neki
oce, Ze dolgoletni Amerikanee, s svo-
jim sinom vseucilisénikom, ki ga je
Sel resdit iz boljSeviskega pekla, ter
dva njegova znanca; eden, zdraynik,
je bil pa ruski Zid, ki je pa Ze dalje
casa zivel na Francoskem. Nad po-
govor se je ves ¢as gibal okrog bolj-
sevizma. Potniki, ki so prisli na-
ravnost iz Rusije in jaz smo bili od-
loéno proti njemu, oni iz svoje skn
Snje, jaz iz znanstvenega stalidéa.
(Zdravnik, ki je gladko govoril fran-
cosko, rusko in nemsko, je v enomer
povdarjal, da je velik prijatelj in o-
hozevavee Trockija in da mu je bolj-
seviski pokret simpaticen. Ker je
mej Rusi pridno krozil glazek z vod-
ko, munsajnom, je bila sohota skraj-
no zivahna, mestoma Ze strasten
prepir.  Znanstveno Rusi Zidu niso
mogli blizu, tudi vseuéilidénik—teh-
nik ne.  Zato so mu pa tem temelji-

teje s svojimi dozivljaji masili nje-
gova zidovska zgovorna usta in mu
dokazovali, zakaj je on za Trockija
in boljSevizem. Zato, ker sta oba zi-
da, zidje pa skupaj drze, ¢e imajo
prav ali ne, samo da je dobro zanje.
Vseucilisenik je dejal, da je ob nje-
govem odhodu iz Rusije ena revol-
verska krogla stala pet sto rubljev,
in vendar jih je Trockijeva judov-
ska banda sipala na nasprotnike
boljsevizma, kakor bi jih bilo pet sto
za en rubel. Za nje je imela samo
svinec, zlato je pa zginjalo v njenth
brezdanjih Zepih.

To izprasevanje kosmate judovske
vesti nasemu doktorju oéividno ni
bilo po volji, zato je pretrgal debato
z Rusi in jim le Se s posmehovanjem
odgovarjal. Midva sva potem 3se dol-
go glodala boljSeviski problem in
skusala lociti zrnje, iz katerega zna
dobiti ¢loveska druzbazaprihodnjost
nekaj moke in kruha, od plevela, ki
jih bo s Trockijem in Leninom in
drugimi boljSeviskimi veli¢inami ter
njh radikalizmom, prej ali slej verer
odnesel, kakor jih je vojni vihar pri-
nesel,

Konec nasj boljseviski in proti-
boljseviski debati je napravila za-
lostna novica, ki nam je prisla na-
proti, da je mostvo nade ladje napo-
vedalo Strajk.  Negotovost, koliko
¢asa bo trajal, nas je vse poparila.
Tako dela boljsevizem, je dejal vse-
ucilisénik, in s tem napravil zadnjo
piko naSim razpravam o boljseviz-
mu. Ni nas sicer skrbelo, kam se bo-
mo djali, ker smo Ze bili v okrilju
ladje, ki bi nas morala z vsem oskre
beti, cetudi bi Strajk en teden ali pa
e delj trajal. Vendar je ta novicd
na vse muéno vplivala, Ce se €lo-
vek kam odpravi, hocée priti éim pre
do cilja, No pa jaz sem se po moji
dotedanji ciganariji S¢ dokaj hitro
sprijaznil 8 to novico.
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TV0J NRDELJSKI TOVARIS.

Pise Rev. J. C. Smoley.

SEDEMNA]JSTA NEDELJA PO
BINKOSTIH.
Kaj se vam zdi o Kristusu?
Mat 22, 42.

Kristus Gospod je stavil farizejem
vprasanje: “Kaj se vam zdi o Kri-
stusu?” Ko bi mi to isto vprasanje
stavili ljudem, dobili bi od mnogih
odgovor, ki je resnicen: da je Kri-
stus Sin Bozji in na§ Odresenik. A
mnogi bi nam pa rekli: Ne verjem v
Kristusa. So ravno taki, kakor fa-
rizeji, ki niso hoteli v Kristusa ve-
rovati. A ne samo to; ti ljudje pra-
vijo celo: Mi sploh nicesar ne verje-
mo.,

Je li ta njihova trditey resnicn
Alj res nicesar ne verjejo? Poglejmo
8i to njihovo trditev nekoliko natan-

a?

¢neje, pa bome videli, kako lazejo.
Jaz niesar ne verjem, se marsikdo
pobaha. Kaj pa pray za pray s tem
trdi? Da ne verje v Boga; da ne
verje v Jezusa Kristusa; da ne verje,
da ima ¢lovek duso; da ne verje, da
$0 po smrti nebesa ali pekel. Dobro!
Toda kaj si o vsem tem misli? Kaj
si misli, odkod se je vzel svet? Kdo
je bil Jezus Kristus? Kaj je clovek?
Kaj bo po smrti? Oglejmo si ta
vprasanja drugo za drugim.,
1.—Odkod je svet? Ti, ki se ba-
hajo, da ni¢esar ne verjejo, pravijo,
da je svet “od vekomaj,” a ze bo na
veke trpel. Mislijo tako; odkod pa
vedo to? Je 1i bil kdo od njih od
veénosti ali bo kdo od njih veéno Zi-
vel? Ne! Toda mislijo tako, ker so
81 to sami izmislili, ali pa slisali od
drugih tako trditi—prepricati se o
tem ne morejo, torej le take trditve
verjejo. Nekaj vendar le verjejo. Ne
verjejo, da biva Bog, ki je vse vstva-
ril, verjejo pa to, kar so si izmislili:

.

da je svet vecen.
Oglejmo si to njihovo “vero” Se

Natanéneje. Da je svet od vecnosti

in da bo ve¢en? Da ni Boga? Pri-
jatelji, to je grozna nesmisel. Ze
nas razum pove, da ni tako. Vse,
kar je, ima svoj namen. Vse, kar je,
ima svoj vzrok. Kak namen pa bi
imel svet, ko bi bil od vecnosti sam
od sebe in trajal vecno? Pravijo, da
se svet pretvarja; ze je ‘‘iz snovi”
nastalo solnce in drugi svetovi, da
bo vse to razpadlo, in da bodo nasta-
i novi svetovi; to se ponavlja od
vecnosti in se bo ponavljalo brez
konca in kraja. Ima, prijatelji, tako
pretvarjanje kak namen? Ni li ra-
zumneje misliti, da biva Bog, ne-
skonéno popolno bitje, kojega po-
polnosti razumeti ne moremo, ki je
véasu vstvaril svet, in ki bo v casu,
ko bo naloga, ki je svetu umerjena,
dovrsena, pripustil, da bo konec sve-
ta? — Toda pustimo to premislje-
vanje; za to, da je Bog, imamo bolj-
Se dokaze: Bog sam nam je to razo-
del, razodel nam je to v Jezusu Kri-
stusu. Brezverei verjejo svojemu ra-

zumu—mi verjemo Bogu!

2.—Ne verjejo v Kristusa.—Kaj si
mislijo o njem? Da je bil navaden
clovek. Odkod vedo to? Mislijo si
to, in kar mislijo, to verjejo, toraj
vendar nekaj verjejo. Mi verjemo,
da je Jezus Kristus Sin Bozji, brez-
verei trdijo, da je bil navaden c¢lo-
Odkod
Kristus je delal cudeze,

vek. imajo dokaze za to?
Teh cude-
zev nikdo tajiti ne more; toda ti lju-
dje si jih razliecno razlagajo. Fari-
zeji so bili zagrizeni sovrazniki Kri-
sta, vsak njegov korak so opazovali,
njegovih ¢udezey niso mogli tajiti,
ker so jih sami videli, zato so pa tr-
dili, ¢es 8 pomocjo hudicéa jih dela.
Pogani sotrdili, da je Kristus ca-
rovnik, danasnji brezverci pa pra-
vijo, da jih je delal s pomoc¢jo narav-
nih sil. Teh sil seveda niso videli,
a mislijo si to tako, in kar mislijo, to

verjejo.
Krstus je Bog! O tem nam pricajo
njegovi ¢udezi in njegovo sveto zi-

vlijenje. To mj verjemo; s sv. Pe-
trom lahko recemo: “Mi smo vero-
vali in spoznali, da si ti Kristus, Sin
Bozji.” (Jan. 6, 70). On je sam ucil
o sebi, da je Sin Bozji, dokazal to s
svojimi ¢udezi, in mi verujemo Nje-
mu—Dbrezverci pa verjejo,, to, kar so
si izmislili.

3—Clovek nima duse, pravijo. Od-
kod vedo to? Nikdo Se ni videl duse,
trdijo. “Toliko mrtvih trupel sem ze
razrezal,” ’je rekel nek zdravnik,” a
duse Se nisem nasel. Seveda v mr-
tvem truplu duse ni najti! Dokaza,
da ni duSe, nimajo, mislijo si to, in
kar si mislijo, to verjejo!

Mi verjemo, da ima c¢lovex duso.
Razum sam nam to pove. Kamen je
mrtev, drevo ima vsaj nekal zivljen-
ja v scbi. Zver ima Se veé zivljenja
v sebi ko drevo, ker vidi, slisi itd.
Poglejte zivali v oko; zrcalil se ba v
njem vas obraz; a to zrcalo -zival-
sko oko—je mrtvo, ne ve, da se v
njenem ocesu zreali obroz tega, ki
stoji pred njim. V zivali je torej ne-
kaj ve¢ kakor y mrtvi tvarim ali
rastlinstvu.  Poglejte  si ¢loveka!
Kako vzvisen je nad zivalijo! Pre-
misljuje lahko o Bogu, o veénosti,
0 svojem namenu itd., zival tega ne
more. Clovek mora torej imeti nekaj
v sebi, ¢esar zival nima, in to je du-
8a. Toda za to imamo Se boljsi do-
kaz. Kristus sam je to uéil. Nave-
dem samo jeden njegov izrek. Ko je
razposlal svoje apostole Sirom sveta,
je rekel, da jih posilja kakor ovee
med volkove, in dodjal: “Ne bojte se
teh kateri umorijo telo, duse pa ne
morejo umoriti.,” (Mat. 10, 28). Clo-
vek ima duso, tako je ucil Kristus,
in mi to verjemo. Brezverci verjejo
pac to, kar so si izmislili sami, da
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clovek nima duse.

4—S smrtjo je vsega konec, pra-
vOijo. Ni nebes, ni pekla. Odkoil
vedo to? Mislijo si to tako. In na
kaj se sklicujejo? Ker se iz vecno-
stj Se nikdo ni povrnil. Je to kak
dokaz? Ne! Ne morejo dokazati, da
ni pekla, da ni nebes, to si mislijo, in
kar mislijo, to verjejo.

Mi verjemo, da je vecnost, da so
nebesa, da je pekel. Pove nam to
nas razum, zakaj na svetu Bog vse-
ga ne poravna. In Kristus sam nas
je ucil, da je vecnost. Ne bom na-
vajal njegovih besed. Ves njegov
nauk je imel namen, da bi mi skr-
beli za izvelicanje nasih dus§, da bi
bili pripravljeni, ker po smrti nas
¢aka sodba in po sodbi veéno veselje
(nebesa) ali veéno pogubljenje (pe-
kel).

Prijatelji! Vidite i, da ti, ki trdi-
jo, da nicesar ne verjejo, vendar ne-
kaj verjejo, in sicer to, kar so si iz-
mislili?

Sedaj vas pa vprasam: Cigava ve-
ra je zanesljivejsa? Nasa, ki verje-
mo Bozjemu razodenju, ali brezver-
cev, ki verjejo edino le svojemu ra-
zumu? Odgovor na to ni tezek. Na-
Sa vera ima trdno podlago. In kaj
pravijo brezverci? Aleksander Hum-
boldt pravi:: “Celo zivljenje je naj-
vecja nesmisel; ko bi ¢lovek 8o let
preiskaval, nicesar se ne bo dozve-
del. Ko bi vsaj vedeli, cemu smo na
svetu!”

Brezverci gledajo zanicljivo na
nas, proglasajo nas za mracnjake;
a je to ravno narobe. Qe pridete
vkup s takim, ki trdi, da ni¢esar ne
verje; on verje svoje izmisljotine. \V
drugo ga obzalujte, da ima tako ma-
lo razuma. V tretje pamolite za nje-
ga, da bi ga Bog razsvetil, ker se
bliza grozni veénosti. Na vecnosti
bodo tudi ti ljudje spoznali resnico.
V knjigi Modrosti eremo: “Zal jim
bo, in govorili bodo med seboj ter
zavoljo dudne bridkosti zdihovali:
“Ti so, ki smo jih nekdaj imeli v za-
smeh in zasramovanje. Mi nespa-
metni! Zivljenje njihovo smo imeli
za neumno, in njih konec za neca-
sten. Glej, kako so zdaj pristeti med
otroke bozje, in njih delez je med
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svetniki.,” (Modr. 5, 4, 5.)

Konéam z besedami proroka-psal-
mista: “V Te, o Gospod, sem za-
upal; ma veke ne bom osramocen”
(30, 2) Amen.

OSEMNA]JSTA NEDELJA PO

BINKOSTIH.
Vstani, vzemi svojo posteljo
in pojdi na svoj dom.—Mat.
9. 6.

“In je stopil v ¢olni¢ in se je pre-
peljal ter je prisel v svoje mesto.” S
temi besedami pricenja danasnji sv.
evangelij. Kako srecno mesto, ka-
tero se je lahko nazivalo mesto Go-
spodovo! Nazivalo se je tako iz vec
vzrokov ; glayvna dva sta pa¢ bila lju-
bezen, ki so jo imeli Kafarnavmei do
Krisat—kadar je prisel k njim, vselej
so trumoma hiteli k njemu—in glo-
boka vernost. Spomnite se samo Kka-
farnavmskega stotnika, ki je bil si-
cer pogan, a se vendar poln vere
obrnil na Kristusa: “Gospod, nisem
vreden, da gres pod mojo streho, to-
da reci samo besedo, pa bo moj hla-
pee ozdravel.””

Danes je Kristus prisel opet v Ka-
farnaum, kakor slisimo i evangelija.
Takoj so se zbrale mnozice okoli
njega. Prinesli so mu mrtvoudnega.
Ni bilo to ni¢ nenavadnega; zakaj
kjerkoli se je prikazal, tako) so k
njemu prinesli bolnike. In Kristus se
ga je usmilil; ozdravil mu je najprej
duso: “Zaupaj sin, odpusceni so ti
tvoji grehi,” potem mu je ozdravil Se
telo: “*Vstani, vzemi svojo postelj in
pojdi na svoj dom.”

“Vzemi. svojo postelj!” Cemu mn
je pac to Gospod ukazal? Sv. Kri-
zostom pravi:: Mrtvoudni je moral
sam dokazati, da je popolnoma
zdrav — prej je lezal na postelji, se-
daj si jo nese sam domu; dalje naj
bi ga pa postelj vedno spominjala
neizmerne dobrote, ki mu jo je ska-
zal Kristus,

“Vzemi svojo postelj!” V sv. evan-
geliju ima vsaka beseda Kristusova
svoj posehen pomen, Mi hocemo da:
nes te besede Kristusove premislje-
vati: “Vzemj svojo postelj!” — Dve
postelji ste pripravljeni za vsakega
Cloveka: za ¢asen in za veéen poci
tek.

1.—Postelj za ¢asen pocitek.
Prva taka postelj je zibel. V zibel

polozi mati svoje dete. Vsaka matl

pripravi kar najboljso zibel. ReveZ
ima revno, bogatas bogato zibel. To-
da najrevnejso zibel je imel Kristus
Gospod—Ileseno korito, v katero s0
pokladali krmo nemin Zivincetom. In
pri zibeli steji oce in mati in se€
vprasujeta, kaj bo pac iz tega otro-
ka, kakor so se sprasevali ljudje pri
rojstvi Janeza Krstnika, kaj bo pa¢
iz njega. Koliko nadej stavijo v te
ga otroka starisi, koliko angelj va-
ruh, koliko sv. cerkev, koliko Bog
sam! og upa, da bo iz tega otroka
postal svetnik.  Angelj varuh upa,
da pripelje tega otroka v kraj vecne
blaZenosti, za katerega je vstvarjemn.
Upa sv. cerkev, da bo ta otrok veren
katolican, njen zvest sin. Upajo sta®
risi, da bo ta otrok njihova radost
in podpora na stara leta.

To je prva postelj za casni poci-
tek. Preletimo v duhu ostalo zivl-
jenje in obrnimo se k poslednji po-
stelji: k rakvi. *

2.—Rakev — jako preprosta po-
stelj: nekoliko desek skup zbitih!
Kakor so nam pripravili zibel drugi
ljudje, tako nam-pripravljajo drug!
tudi rakev.

Rakev — zalostna, britka pnstclj!
Zivljenje je konéano, boj jzvojevat:
Vseh upanj, katera so stavili Bog
angelj varuh, cerkev in sta risi, J¢
sedaj konee. So se ta upanja izpol”
nila ali ne? "Daj racun od svojegd
gospodarstva,” pravi k ¢loveku Bog:
Angelj varuh stoji ob rakvi, poln ra
dosti, ker je pripeljal éloveka V
kraj, ki mu je bil od veénosti odlo
¢en; morda joka ritkosti, ker ¢lovek
ni poslusal njegovega glasu. Veseli
se cerkey, ¢e je bil umrlj njen zvest
sin, ki je vstopil sedaj v veéno sl
vo, ali pa joka nad njim, ker je bil
zanikern delavee v vinogradu GO°
spodovem, ali pa je celo sejal ljulik?
na polju Gospodovem, Stoje tu st
ridi in se spominjajo, kak je bil nji*
hov otrok.

To ste postelji za ¢éasni pu(‘itck:
truplo pociva v zemlji, i dusa gre k
pocitku v vecnosti. Cerkey moli na®
umrlim: Requiem aeternam dona el

'
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Domine—Vecéni pokoj, daj mu, o
Gospod !

Ta veéni pokoj se pricne s smrtjo.
In kakor si pripravljamo postelj za
Casni pocitek, tako si jo moramo pri-
pravitj za vecnost. Kakor si poste-
ljes, tako bo$ lezal—ta pregovor
velja za pocitek na svetu, velja za
pocitek v vecnosti. Za casni po-
Citek si vsak kolikor mogoce dobro
postelj pripravi. Bogatas bogato—
revez, berac iz slame, iz listja, iz ma-
hu v gozdu.

() da bi si pripravili vsi dobro po-
stelj za vecnost! Toda kako to sto-
riti?

Pripoveduje se o generalu, ki je
ob ¢casu vojne s svojim vojastvom
prisel do gradu, kjer je hotel odpo-
Citi. A grad je bil popolnoma pra-

Zen. Niti jedne postelje ni bilo v
gradu. Pribo¢nik je vendar hotel

Pripraviti generalu lezisce, in kaj je
Storil. Dal je prinesti vse zastave,
Katere so v bitkah sovrazniku od-
Vzeli, in iz teh je napravil leziSce.

“Takega lezis¢a, na zmagoslavnih
praporih,” je rekel, “danes niti ce-
sar nima.” Prijatelji, tako lezisce.
na zmagoslavnih praporih si pripra-
vite 1 vi za vecnost. Kaj mislim 5
tem? Glejte, boj je naSe zivljenje.
“Bo} je ¢lovesko zivljenje na ze-
mlji,” ‘pravi pobozni Job. “Dobri
boj sem bojeval,” pravi sv. Pavel.

Proti komu se bojujemu? Proti ce-
lesu, svetu, hudicu. Daj Bog, da bi
vedno zmagali!! Da bi zmagal proti
brezverstvu: “Ne veruj vsega! Ne
poslusaj duhovnov! Ti hocejo samo
tvoj denar! Ne hodi k spovedi! Kaj
ti dajo v cerkvi? Kaj jmas od tegar”
Premagajte vse to, in take zmage si
hranite za vecnost — in verjemite
mi, sladko bote pocivali na veéno-
sti.

Ce se clovek vleze k pocitku, pri-
pravi si blazino pod glavo. Vsak, ka-
kor more; bogatas morda svileno,
revez polozi mnogokrat morda svojo
glavo na kako klado. In kako blazi-
no si preskrbimo za vecnost? Mirno,
¢isto vest! Kako mirno je spal Kri-

PP

stus Gospod sredi viharja na morju!
In ¢ista, mirna vest nam bo dala mi-
ren pocitek tu na svetu in tam v
vecnosti,

Prijatelji, pokazal sem vam dve
postelji — za casen in vecen poci-
tek. Ne pozabite mojih besed!

Zibel je ze dale¢ za vami — po-
slednjo postelj — rakev, pripravili

vam bodo drugi. Toda postelj za
pocitek v vecnosti si pa morate pri-
praviti sami. Pripravite si dobro:
posteljte si z zmagamj v vasih vsak-
danjih bojih, blazina naj vam bo va-
Sa mirna, Cista vest, in odenite se z
deli krscanskega usmiljenja. ‘‘Bla-
gor usmiljenim, ker oni bodo usmi-
ljenje dosegli.”

Ko bo duhoven nad vaso rakvijo
napravil kriz in govoril besede: Re-
quiem aecterman dona ei Domine.
—Vecni pokoj, dodeli mu, o Gospod
—potem bo vasa sla na pocitek v
vecnost, in daj Bog, da bi ta vas po-
citek bil srecen, radosten in blaZen
na veke vekov. Amen.

Slovenskim treljerednikoin v Chicago in okolici.

Kakor smo sporoéili bodo v Chi-
Cago 2. 3. in 4. oktobra velike cer-
vene in javne slavnosti v praslavo
Sedemstoletnega jubileja ustanovit-
Ve tretjega reda Sv. Franciska. Ob
lej priliki se bo vrsil prvi interna-
Sjonalni, to je mednarodni tretje-
fedniski kongres, katerega se bo u-
delezilo veliko cerkvenih dostojan-
Svenikov,, med drugimi apostolski
d"lc;:m. dva nadskofa in veliko sko-
OV in veliko prominentnih katoli-
Skih moz iz vseh Zdruzenih drzav in
Vseh vecjih mest. Kakor kazejo pri-
Prave za to slavnost, bo jako velika
Uelezla, Kjerkoli v Ameriki je po-
"Znica te organizacije, vse bodo
Poslale na kongres svoje delegate.
Niglageni so delegatje iz Seattle,
.Yash,, iz San Francisco, iz Canade,
% Orleansa in od drugod.

! Ml‘(lu:lru(lni kongres se bode za-
\'QI' 8 pontifikalno sveto maso v Chi-
S8ki katedralki Najsvetejiega Ime-

na v nedeljo, 2. oktobra in bo trajal
potem do torka vecer, ko se bho za-
kljucil z veliko cerkveno slavnostjo
v isti katedralki.

Kakor smo ze sporocili bomo ime-
li za Slovence posebne slavnosti v
nasi slovenski cerkvi Sv. Stefana v
Chicago, na Lincoln in 22 PlL, k
katerim prav uljudno vabimo vse
tretjerednike mesta Chicago in oko-
lice, kakor one iz Jolieta, Waukega-
na, La Salle, Milwaukee in od dru-
god.

Vspored nase slavnosti bode:

Stirideseturna poboznost se bode
zacela ze s prvimoktobrom, vsoboto,
zato da se bode koncala ze v ponde-
lek vecer.

V nedeljo, 2. oktobra bo v nasi
cerkvi ob pol enajstih slovesna, ju-
bilejna sveta masa in slavnostna pri-
diga.

Ako bode dovolj udelezencev iz
okalice, bode skupni obedveerkyemi

dvorani takoj po sveti masi.

ODb 3. popolden je slavnostna otvo-
ritev mednarodnega kongresa, kate-
rega se bodo slovenski tretjeredniki
udelezili korporativno.

Zvecer ob pol je druga
slavnostna pridiga in slovesen bla-
goslov v nadi cerkvi,

V pondelek zjutraj bo sveta masa
ze ob pol Sestih, ko se bo za tretji
dan sveto Rednje Telo izpostavilo.
Tretjeredniki imajo sveto maso ob
osmih, da bodo o pravem c¢asu pri
kongresu, ako se bodo hoteli ude-
leziti raznih posvetovanj pododbo-
rov in sekeij. Zvecer ob pol osmih
tretja slavnostna pridiga in procesi-
ja in sklep slavnosti s zahvalno pe-
smijo.

osmih

V torek zvecer je sklep kongresa
v katedralki s slovesnimi vecernica-
mi, katerega se bodo zopet vsi tretje-
redniki udelezili.

Ustop na kongres je brezplacen,
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vendar pa mora imeti vsak delegat
svojo poverilno listino. . Brez nje ne
bo dobil vstopa. Te poverilne listine
pa se dobe pri podpisanemu ali 0-
sebno alj pismeno.

Zlasti vabimo tretjerednike nase

okolice, posebno one iz Jolieta, naj

se v obilnem Stevilu udeleze teh slo-
vesnosti tako se jih bode dovolj o
pravem Casu priglasilo, poskrbelj bo-
mo posebno znizano voznjo za nje.

Za vsa pojasnila se obrnite na pod*
pisanega.
V imenu izvrsevalnega odbora
Rev. F. Kazimir Zakrajsek,
0. . M. odbornik,
1849 \W. 22 St., Chicago, 11k

Nikar jim ne branite.
K.

PRED BOJEM.

Slaynost slovesnega svetega ob-
hajila ni ostala brez globokega uti-
sa na plemenito in rahlocutno sree
dobrega Charleya. Ze preje je rad
hodil v cerkev, po tej slavnosti je
ge raje prihajal. Zdelo se mu je, da
bi najraje ostal kar za stalno okrog
cerkve in  zupniséa. S Fathrom
Frané¢iskom sta bila vedno vecja pri-
jatelja. '

To je res nekaj ¢udnega, kar je
gotovo ze marsikak duhovnik opa-
zil, da kolikor &istejse je srce in ko-
likor plemenitejsa je kaka otroska
dedkova dusa, toliko bolj ga Zene ne-
kaj h cerkvi in k duhovniku, toliko
raje ima duhovnika. SkuSen duhoy-
nik je gotovo ze opazil pri svojih
deckih, da se je takrat zacel ogiba-
ti duhovnika, ko je za¢ela pesati nje-
gova lilija nedolznosti.  Dokler je
srce ¢isto, pa najde veliko veselje,
ako more biti v tem, kar je bozjega.
Je paé res, kar je rekel Gospod sam:
“Blagor jim, ki so ¢istega srca, ker
bodo Boga gledali!” Cisto sree je
kakor roza solnénica, ki se vedno
za solncem Bogom obraca.

Kadar je le mogel je bil v zup-
niscu.

father FranciSek ga je bil vesel
in je rad zrtvoval vselej nekoliko
¢asa prijateljskemu pogovorn z de-
tkom. Imel je tako prilike dovolj,
da je skusal kolikor mogoée moc-
no ograjo narediti  okrog deckove
duse s svojimi opomini in raznimi
zgledi, o katerih mu je pripoveodo-
val, da bode vstrajal v dobrem tudi,
ko bode v kratkem prisel v druge
razmere, ko hode stopil v svetno dr-
zavno visjo &olo, kamor ga je na-

meraval poslati oce.

Charleyev znacaj se je pa poka-
zal zlastj pri prvi seji po slavnosti
katero so imeli decki “*Scouti”.

Ko so konéali vse tocke dnevne-
ga reda, prosi za besedo Charley.

“Kaj bi rad povedal, Charley?”
nagovoril ga je duhovnik.

“Father in tovarisi! Pred krat-
kem smo imeli lepo slavnost slo-
vesnega svetega obhajila, ko smo
obljubili, kako bomo zvestj svojemu
Bogu, zlasti, kako bomo pogosto
sprejemali sv. obhajilo. Jaz predla-
gam, da bi se nas vec “Scoutoy” o-
glasilo, da bomo s§li, ako le malo
mogoce, vsaki dan k svetemu obha-
jilu!”

Father FranciSek je bil presene-
¢en pri teh besedah., V Zupniji si Se
namre¢ ni upal vpeljati vsakdanje-
ga sv. obhajila, ker je bilo treba 3e
bolj mrzla srea ogrevati za veckrat
na leto.  Slovenci namre¢ niso na-
uceni e na pogostna sveta obhajila.
Enkrat na leto je bila vsesplosno na-
vada. To staro navado stariSev so
podedovali otroci po slovenskih So.
lah in ni se dalo tako hitro prebiti
ledu, vsaj Father Franciek je hil
preprican, da za to Se nj ¢as v Zup-
niji. «Zato tudi pri svojih otrocih ni
tega veliko razsirjal, razun toliko,
da je sem pa tja neckoliko omenil,
kako zZeli, ako bi kedo hotel to za-
ceti.

Nekoliko je pomislil, ko je ¢ul ta
predlog. :

“Dobro! Decki, kaj mislite na ta
predlog 7" nagovori decke,

Vsi so moléali. Videlo se je, da
s0 vsi ¢akali le na to, kaj bode Fa-
ther Francisek povedal,

“Le povejte, kaj mislite! Nic s€
ne bojte! Jaz nikogar ne silim, kef
se k temu ne da siliti in je to odvis®
no popolnoma od proste volje vsas
kega decka posebej in od tega, ak?
mu bode spovednik dovolil”.

Zopet so vsi moléali.

“Ni¢ se ne bojte povedati, ako st€
proti temu”, rekel je Charley. “Kal
se mene tice, prosim, Father, do=
voljenja, da bom zacéel hoditi \'s:lk!
dan k svetemy obhajilu zlasti seda)
med pocitnicami!”

Za ¢as pocitnic da bi decki to VI
Sili, za to se jih je pa takoj ve¢ O
glasilo in so tudi v resnici vriili.

Deckom se je pridruzilo tudi ve& -
deklic in tako je bilo kmalu v res®
nici vsaki dan precej starejsih deé
kov in deklic, ki so pristopali vsd
ki dan ali skoraj vsaki dan k mis
Gogpodovi.

Zgled Charlevev je imel \'.'xbil“.o.
moc¢ na yse tovarise in je zato velis
ko dobrega doscgel.

Kolikor bolj so se pa pu(‘itﬂi'cc
blizale b koneu, toliko bolj zami¥
ljen je pa postajal Charley. Videl®
se mu je, da ima nekaj, cemy resn?
premidlja. Vsaki dan ste ga po M™%
Siovideli, da se je nekoliko dalj ¢a8®
pomudil v cerkvi v molitvi.

Tudi Father Franc¢isek je to opd”
zil. Mama doma ga je izpradevt™
kaj mu je? Zakaj ni veé¢ tako #H
Ali ne vidis, kako mora tezko d€ 8
hen in vesel, kakor preje? Ven
odgovarjal je samo, da mu ni “ié:,”

Tudi Father Francisek ga )€ i1

praseval, b
“Iather povedal Vam bom ¢
nekoliko dni”, my je rekel. f

Father Irancisek je radoyvedn© o

o

N
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kal, kaj bi bilo uzrok tej zamislje-
‘Nosti svojega mladega prijatelja.

“Father, sklenil sem, da bom Sel
v kolegij. Duhovnik bi bil rad, ka-
kor ste Vi!” je slednji¢c nekega dne
Po masj povedal Fathru Francisku,
ko sta po masi scdela na ¢“poréu”
Pred zupniscem.

Duhovnik se temu ni zacudil, ker
Je Ze dalje ¢asa pricakoval, da bi se
Znalo kaj takega zgoditi. Videl je
Predobro to plemenito srce in ve-
tel je, da je skoraj jasno, da ga Bog
klice pred oltar med svoje sluzabni-
ke in vojake. Njegove zmoznosti
* bi bile tudi kakor nalas¢ za dobre-
8a delavea v Vinogradu Gospodo-
vem, Ako je hotel resnico priznati,
Je moral reéi, da je veckrat tudi sam
Zelel, da bi tak plemenit znacaj do-
bil poklic za duhovski stan. Bal se
e samo Charleyevega doma.

“Ali si pa dobro premislil vse te-
Zave, katere te ¢akajo na poti k ol-
tarju?” ga je vprasal.

“Da, oce! premisljeval sem resno
e vet tednov. In sem se odlocil,
da bom prosil starise, da bi me pu-
Stili»,

“Ali misli, da ti bodo starisi do-
Volili? ‘1% si edini otrok, ali ne mi-
SIS, da bodo branili?”

Obraz deckov je postal resen. Sam
¥ mislil na vse to. Vendar si ni
Predstayljal, da bi bilo to ravno ta-
kD teiko. Morda hi mama malo o-
Porekala, Da bi mu pa ne dovolili,
M to e mislil ni. Ko mu je pa du-

Ovnik z resnim obrazom povedal

ugovor, sprevidel je takoj, da i-
Ma duhovnik prav, da bodo starisi
“lo branili,

"N:ljlmlj(' bode, da jim takoj po-
Y& in jih prosis dovoljenja”, mu je
‘Wﬂ(w:ll duhovnik. Dal mu je 3¢
SVodila kako in kaj naj pove sta.
“Bem, da jih bode pregovoril.
A0 50 dsti veder sedeli pred hiso
_j"chal‘lev. mama in njegoy ata je za-
6. Charley pogovor na Solo, da bi
K0 prigel poéasi po ovinkih do te-
: ;‘ kar je hotel povedati.

o D¢ dobre tri tedne pa bo konec
{ hllt)ni('". je rolcvl.- il
Tsin otem bod zacel pa Ze vidjo So-

pravi oce.
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“Da, kako hitro gre cas, posebno
pocitnice!” meni Charley.

“Treba bode kmalu pripraviti vse
potrebno za Solo”, meni oce.

“Toda, oce, jaz bi ne Sel rad v
Solo, katero Vi mislite”.

“Zakaj ne?”

“Zato, ker sem se odlocil, da bi
bil rad duhovnik”.

Oc¢e in mati sta za trenutek po-
moléala, Oba sta bile neprijetno
presenecena. -

Nastal je mucen molk.

Ocetu se je takoj videlo, da je zbi-
ral samo besede, kako bode kratko
in malo odrekel sinu to njegovo ze-
ljo. Mati je pa cakala, kaj bode oce
rekel,

“Dulovnik? Kaj si na glavo pa-
del?” rekel je osorno oce.

“Zakaj ne? Jaz zelim postati du-
hovnik !”

“Ali misli§, da je duhovnik tako
lahko ?”

“Ni lahko!
krat. Toda lepo!”

“Ne vidim, kaj bi naj bilo v tem
stanu kaj lepega!” je rekel oce neje-
voljen.

“No, sedaj imas!” se je obrnil k
zeni jezno, “‘ko si ga pudcala, da je
tical vedno v cerkvi in y zupniscu.
Sedaj my pa sama izbij te neumno-
Jaz tega ne bom ni-

To sem videl ze vec-

sti jz glave!
kdar dovolil”.

“ Jaz pa zelim postati duhovnik!”
rece odlocno Charley.

“Seveda, ko si Se otrok in ne ves
k:\j gu\'m'ié!"

“Jaz sem dobro premislil in sem
tudi Ze molil v ta namen . . ."

“Da, da to je ravno! Preve¢ smo
ti pustili, da si bil v cerkvi. Saj jaz
nisem proti cerkvi in ne proti mo-
litvi, toda meni se zdi in mi je zZe
marsikak prijatelj rekel, da je tu le
prevec te vere med nami. Kje smo
v starem kraju toliko tega videli?
Tu pa samo cerkev in cerkev”.

“In sem se ze tudi posvetoval s
Fathrom . . ." je nadaljeval Charley.

“To je ravno! Ko bi bil jaz pa-
meten in hi te ne bil pustil v kato-*
lisko Solo, bi bilo bolje za te, bi teh
misli nikoli ne bil dobil”,

“Kaj bos Charley kot duhovnik?

ti?  Kako mora hoditi po hisah in
kolektati denar in kako mu veckrat
kedo kako grdo besedo pove?” je
zacela mama zlepa.

“Saj je to za Boga!” ji odgovori
resno decek.

“To je ze res.
ko lahko”.

“Vendar, so mi Father FranciSek

Vendar, to ni ta-

" povedali, da je prav lahko, ker vedo,

da bode Bog placal”.

“Kaj bos naju potem sama doma
pustil?  Charley, bode$ res pustil
mamo samo?”’ pravi mama ljubez-
njivo in ga objame.

“*Saj ni treba, da bi Vas pustil.
Saj se bomo veckrat videli! Father
Franc¢isek tudi veckrat obiséejo svo-
jo mamo”.

“Toda Father imajo Se ve¢ bratoy
in sestra.  Jaz nimam pa nikogar!”

Charley je imel mamo rad. To
ga je zbodlo,

“No, saj Se ne bom Sel”, je rekel.
V tem je pa prisel mimo tovari§
Charleyev, ki ga je priSel klicat. Od-
sel je z njim.

“Ali ti nisem velikrat pravil, da
to ne bode dobro, da je fant toliko
v cerkvi? Vso pamet so mu zmesa-
lil" je zacel moz ocitati Zeni, ko je
Charley odSel. “Jaz sem bil slep,
da nisem videl, kaj lahko iz tega
pride. Jaz mu kratko in malo tega
ne bom dovolil. Ti pa glej, da fan-
tu izbijes iz glave te misli! Ti si
kriva in ti sedaj naredi kar ves in
znas!” je rekel ofe jezno in se obr.
nil proc,

Nobene besede ni spregovorila ma-
ti na te besede. Videla je, da bode
tezko delo pregovoriti Charleya od
te misli.  Vendar tudi ona je bila
odlocena, da bode vse storila, da my
spremeni misli,

“Saj je Se otrok!” je slednji¢ rek-
la in odsla v hiSo.

Drugo jutro je Charley Ze zamu-
dil sveto maso in sveto obhajilo, kaj-
ti mama ga ni ve¢ poklicala o pra-
vem ¢asu. Bil je sicer nekoliko ne-
jevoljen, vendar ni rekel ni¢, odsel
je takoj v Zupnisce, da se je opra-
vicil pri Zupniku.

Vendar je videl takoj, da se je boj
zacel. (Dalje prihodnjié.)
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Mati! Kadar slicim to ime in se
spomnim na svojo mater, takrat mo-
ja dusa vedno roma. Naenkrat jo
najdem tam dale¢ dale¢ v nasih le-
pih starokrajskih hribih in gorah.
Vse so ji drage te gore, na vseh se
vsaj za trenutek rada pomudi pri be-
lem golobéku — cerkvici, ki skoraj
na vsaki sedi, molceca, a zgovorna
prica nase nekdanje globoke in skal-
nato trdne vernosti, A nikjer se ne
vstayj za dolgo. Le ena gora je pray
zaprav njen cilj, ki jo izvablja cez
morje, le od ene cerkvice je kar ni
spraviti proé. To je gora z Marijino
cerkvico, ob kateri spe smrtno span-
je moja mati. Ona ji je dvakrat Sv.
Gora. Preprican
moja dusa te vrste romarica iz tuji-
ne. O, ko bi bile te romarice vidne,
koliko in kolikrat bi jih bilo videti
na nasih starokrajski potih, kako po-

sem, da ni samo

spesujejo korake, da se skoraj sni-
dejo z njo, ki jim je dala telesno
zivljenje, napravila pryi krizec in za-
pela prvo pesen uspavanko. In ¢e bi
vedele, da jih ne ¢aka s koprnecim
srcem na domacem razgledu, kakor
nekdaj, ker ji je srce Ze zastalo, bi
hitele mimo hise, kjer je nekdaj z
zezlom ljubeznj kraljevala, k doma-
¢i cerkvici, kjer je nasla zadnji po
citek. Tam bi poiskale njen grob,
da razbremene svojo tezo gorja, ki

MATL

jim jo je brezcutni, mrzli svet nalo-
zil. Saj ne morejo verjeti, da bi jih
vedno ljubeée materino srce ne ra-
zumelo, ne socustvovalo z njimi, ce-
tudi je morda Ze zdavnaj prah. Olaj-
sane in potolazene bi se vracale s
svojega romanja.

Mati! So imena, ki imajo ve¢ slad-
kosti v sebj kot ime mati, na pr. naj-
slajsi imeni Marija. A ta
sladkost je nekaj skrivnostnega. Ni
vsakemu dano se naslajati ob njej.

Jezus,

Svetniskih dus, ki so se pri teh naj-
slajsih  imenih  kar zamaknile od
sladkosti, se ne najde za vsakim vo-
glom. One so aloin cvet, ki ga nj vi-
deti niti yvsakega pol stoletja. lzmej
imen, katerih sladkost dozizvlja tu
di navaden zemljan, je najslajSe ime
mati. Dusevna sladkost, za katero
tu gre, je otrok ljubezni, prayv tako
Mati po

meni v redu narave najvecjo, najple-

kakor nebeska sladkost.

menitejSo in najpozrtvovavnejso lju-
bezen, zato rodi v otroku najslajso
in najneznejso protiljubezen, Ce ho
cemo oznaciti visek te vrste ljubezni,
pravimo: kakor mati svojega edin-
ca, ga ljubi. Imamo $e drugo prime-
ro te vrste nezne ljubezni, mej Zeni-
nom in nevesto. Sv. PISMo samo jo
kaj rado rabi. A ta ljubezen ne do-
sega materine, ne po Svoji naravi,
ker je bolj éutna in sebi¢na, ne po

Svoji moci in trajnosti, ker véasil
vendar ohladi.
Grmadamladeljubeznimej enino®
in nevesto veckrat v par letih p”l""l'
noma ugasne ali zagori celo s pi°
menom sovra§tva. Vi bravei sat
bi mi lahko navedli kaj tacih 2gl¢

dov. Alj pa poznate mater, ki bi o
e

ji prvotna ljubezen do otroka |
levila v mrznjo in sovrastvo?

recem, da ni huda nanj, ali ga cel®
an”’
lll,i
v i
1 iZ'
ne’
m!!

prekolne. A to ni izraz srca,
pak nebrzdane strasti. Sree ga li
Naj bi ga
stem trenutku, ko ga je rogatems
rocila, bik nataknil na roge, #

in mu hoc¢e dobro.

varnostjo lastnega Zivljenja bi
ga skusala iztrgati. To ji n:n'ckui.'_
materinsko srce. Moz in zend,
sta morda lepo vrsto let v n(-skilli‘_"
ni ljubezni in zastopnosti ziveld, i
ceta po smrti druga pogostokrat ,',n'
ve zveze. Nova ljubezen slii"'rmf
prej$njo. Al poznate mater, ki .)l
vso ljubezen, ki jo je imela do ra)’
nega lastnega edinca, prenesla l’“"
tem na tacega, ki ga je vzela za sV
jega? Do tega se ni vspela niti M:!:
rija, najlepdi materinski vzor, k!
je umirajodi Jezus mesto sebe Jan€
za izrocil. In prav je, da se ni vspt”
la, ker to bi Jl bilo lmlj v lN"l"ﬂfit ke
v Cast,

- ’ - ; gralt”
Ker pomeni tedaj mati vsestrd
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ki visek v redu narave, pomeni tu-
di vigek sladkosti v otrokovem sreu,
ko se pri besedi mati spomni svoje
tne matere. Pa to ne velja samo
lede otrcka v ozjem pomenu bese-
de, ko je res Se otrok, popolnoma na
Mater navezan, ampak velja tudi o
Otrocih v Sirsem pomenu besede, v
likor je z ozirom na mater vsak
Otrok, cetudi morda ze sam oce. Da,
Pogostokrat je za tacega odraslega
Otroka ime mati slajsi kot za kakega
Samosrajcnika. Morda je sam kot
Otrok debelo gledal, zakaj drugi jo-
4jo ob mami, ki “panca.” V po-
ejsih letih pa, ko je zacelo zi-
Vljenje neusmiljeno kresati iskre ob
'fiega, in mu je srce krvavelo boli in
“losti, ter hrepenelo po socutnem
Srew, mu je speca mrtva mamica zo-
Pet stopila pred o¢i. A zdaj ni vec
“cudeno gledal pred seboj jokajo-
ega ata, in starejse bratce in sestri-
0, temve¢ se je po ve¢ letih sam
Zjokal pri spominu na njo, ki mu je
ila tako dobra kot nihce vec za njo.
¢, beseda mati ni le nekak bonbon
“ Otro¢ja usta, ampak tudi za bra-
te in plesaste otroke.
Domala glede vsega drugega se
Mazori ljudi krizajo in kresejo. Koli-
O nasprotujocih sj svetovnih nazo-
V in strastnoseza nje borec¢ih pri-
vrienccv poznamo. Kar eden obje-
4, drugi od sehe peha, kar ta sveto
gﬂ\hlrj,l oni §e svetejse pobija.
4 2a razpravni predmet samegi
Oga, vir edinosti! Menis, da bodo
ih misli o njem? Se motis. [ni bo-
O rekli, da je, drugi, da ga ni, ta bo
ekl‘l da je najbolj§i oce, oni,, da
g ni¢ sreca, ker brezbrizno gleda
o'kﬂ zemeljskih solza itd. Kratko,
 karkoli na razZgovor, ne prlukm.
:“‘:(0 vse enih mlhll.‘.pl‘c) tnll!\u. mi-
5 olikor glav. Ce pa hoces na
nacin vsaj na eno yprasanje
biti o ljudi nasprotnih nazorov
Oen odgovor, zastavi jim tole
p"as'mjc Kake spomine imas na
nt :JO mater? Glede tega se pa mne-
e hodo ve¢ krizala, ne kresala.
My ali onemu, ki j je morebiti malo
% z neko prezirljivo mrzloto Bo-
iZprageval vest, se bo glas kljub
Miagovanju tresel od ginjenja pri

spominih na blago mamico, Kakdru-

gi ti zna predlagati, naj vsak svoje
tozadevne spomine napise, ker si
svojih ne upa brez pavze, ko bi le
solzne o¢j govorile, povedati. Spo-
mini bodo razliéni, a dusa vseh bo
ena, ta, da mati pomeni vsemogocni
kapital, pravi trust ljubezni, ki se
mu ne more nihce vpirati in Kkate-
remu sluziti je sladkost ki se je ni-
hée ne brani.

Kar je za vsacega cloveka an-
gelj varih na zunaj, to je za marsi-
katerega spomin na mater na zno-
traj. Da, na mnoge spomin na ma-
ter Se mogocnejse in mocnejse vpli-
va, kot zavest, da imajo angelje va-
rihe zraven sebe in samega Boga, ki
vidi vse njith misli in dela, od ka-
terih bo enkrat zahteval strog racun.
Kolikokrat se dogaja, da za tega ali
onega vse te nepobitne verske resni-
ce nimajo ve¢ zadosti moci, da bi ga
odvrnile od greha ali ga zopet pri-
vedle na pravo pot. Naslikaj mu s
Se tako zivimi barvami strogo bozjo
praviénost, zakuri mu pekel pod no
gami do najvi§je stopnje vragovega
termometra, pa ga ne bos pripravil
do tega, da bi nazaj potegnil roko,
ki jo je stegnil po prepovedanem sa-
du. A spomni ga na mater. Reci mu:
Kaj bo pa tvoja dobra mama rekla,
ko to zve? Srce ji bo od zalosti po-
cilo. Ali: Ah, kaj bi tvoja zlata rajna
mati pocela, ako bi vedela, kaj na-
meravas, kaj pocnes? Se v zadnjih
trenutkih je mislila nate. Tako tezka
ji je bila locitev s tega sveta radi
tebe. Cée ga z Bogom in vragom nisi
mogel omeheati, g
terjo.

ga bos morda z ma-
Njegovo versko oko ima mre
no, vest mu je otopela, sam jo je u-
bil, spomin na mater mu je nekako
blizji ali kakor pravimo bolj realen,
nekaj kar je v vsej sladkosti enkrat
sam dozivel in Se¢ vedno bolj ali
manj glasno in sladko odmeva v nje-
govem cutecem sreu,
min na mater nanj vecjo moé kot
nadnaravni nagibi.

Zato ima spo-

Zgledov za to nam ne manjka.
Znameniti francoski pisatelj grof

Chataubriand pripovedunje iz svoje-
ga bhogopozabnega Zivljenja: Pari-
gki revolucijonarji so vrghi mojo o-

semdesetletno mater v jeco, v kateri
je ze ve¢ drugih .mojih ljudi konec
vzelo. To je ze itak oslabeli pospe-
silo njeno smrt. Pred smrtjo je za-
lostna, a udana v voljo I)u:;jo naro-
¢ila svoji héeri, moji sestri:: Toliko
sem molila zanj, da bi se vrml nazaj
na pravo pot, pa ga nisem izmolila.
Zdaj pa ti nadaljuj moje delo! To
mater in testament je sestra sporo-
¢ila meni, ki sem bil takrat v Ame-
riki. Materina ljubezen me je zma-
gala, padel sem na kolena, molil in
bil zopet veren.

Slove¢i danski konvertit, pisatelj
Joergensen tudi sam pripoveduje,
kako je zopet nasel zgreSeno pravo
pot in cerkev po materi. Nekega ve-
cera je sel po mestu. Kar zasligi iz
bliznje hiSe ali vrta lepo pesem, ki
se mu je zdela tako znana. Misli in
misli, kje bi jo bil ze slisal. Po mno-
gem brskanju doli do ze na pol za-
brisanih spominov mladih, od vere
ozarjenih dni, se spomni, da mu je
pesem podobnega napeva kot otro-
ku tolikokrat pela v Bogu pocivajo-
¢a mati. Ta spomin mu je naenkrat
poklical iz pozabe Se druge, tako le-
pe in sladke dni, obsevane od dvoj-
nega zlatega solnca, vere in verne
matere da so ga kar omamili. Nje-
gova po brezverstvu globoko razo-
rana duSa si je zazelela nazaj ti-
stih soln¢nih dni, in ni ve¢ nasla mi-
ru, dokler ji niso v pravi veri in
cerkvi, ki se ju je oklenil, zopet za-
sijali, po spominu na mater.

In nas [van Cankar, nas najvedji
umetnik v peresu, ki je konec vojske
iz samega nerednega zivljenja mo-
ral v prezkodnji grob. Jaz mislim,
da ga je po vseh njegovih veckrat
vijugastih potih materin spomin za-
sledoval, da se le ni popolnoma zgu-
bil, ampak se je zadnja leta celo vra-
cal in nazadnje z Bogom spravljen
umrl.  Ceravno je bilo njegovo 7i-
vljenje in tudi njegovi nazori v veli-
kem nasprotju z nauki, ki mu jih je
veepila pobozna mati, mu je bil spo-
min na njo vendar svet. Ko mu je
umrla, je dal yvse svoje s pisatelje-
vanjem prisluzene vinarje, da ji je
oskrbel kolikor toliko dostojen po-
greb. In potem, ko je tolikokrat
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bridko cutil, da nobeno srce vec ta-
ko, nesebicno ne bije zanj, ji je v
svoji skreganosti z vsem svetom po-
stavil s svojim zlatim peresom spo-
minek, ki ga morda noben pisatelj
svetovne slave ni postavil svoji ma-
teri. Kakor da bi ga vest zgrizla, da

Nov

Cleveland je dobil osmega septem-
bra novega skofa v oscbi Rt. Rev.
J. Schrembsa, dosedanjega Skofa v
Toledu, O. Skof Schrembs je eden
izmed najbelj prominentnih moz na-
sega ameriskega episkopata, najbolj
delaven, zlasti velik socijilog, delay-
ski Skof. Vse njegovo dosedanje de-
lovanje ga je pokazalo kot silno in-
teligentnega moza in na skrajno go-
recega za zvelicanje dus. On je bil,

ji ie s svojim zivljenjem sam sko-
pal o ezgodnji grob in bi jo zato rad
presil odpuscéanja, jo je prosil, da
bi se mu vsaj za en trenutek Se pri-

1

tazala.

Zares, matj je ziva in mrtyva otiao-

skof skofije Cleveland,

kateri je pemagal organizirati naj-
vecjo katoliSko organizacijo sveta,

“*National Catholic Welfare Coun-
cil,” to je Zvezo nasih katoliskih

skofov in nadskofov, On je predsed-
nik in voditelj organizacije katoli-
skega mestva in katoliSkega zenstva,

S tem velikim mozem je Cleveland
dobil silno veliko.

Ker je Cleveland naSa najvecja
slovenska naselbina v Ameriki, nasa
slovenska ameriska Ljubljana, zato

ku drugi angelj varih in velik apos
stelj, ki se ga ¢lovek ne oteplje. Pres
dadko mu je njeno ime in preglobos
ko se je zajedla njena beseda in njes
ue pesemn v njegovo mlado duso, da
11 jima mogel in hotel zamasiti us

sesa.

0.

se silno veselimo tega dogodka i
castitamo tudi Slovencem, kajti ve
mo, da bode tudi za Slovence storil
vse, kar bode mogel, da jih bode o
caniziral in jim pomagal dudevno if
versko k napredku.

Mi premil. gospoda Skofa prisrcné
pozdravljamo in mu ¢astitamo in 2€
limo, da bi ga ljubi Bog ohranil
dolga leta na sedanjem mestu v blas

gor stotisocey vernikov,

SV. DRUZINA NAZARESKA.
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I1Z JUGOSLAVIJE,

Zaplenjeni zvonovi, ki so prinesli rajni
vstriji le prekletstvo, Se niso bili vsi
Preliti v smrtonosno vojno orozje. Velika
Mnozina jih je ob razsulu ostala v raznih
arzenalih, deloma celih, deloma razbitih.
daj se oglasajo lastniki in zahtevajo
SVoje nazaj. Nevpraviceno!Oddaja je bila
Prisiliena in je tedaj kot taka pravno
Neveljavna. Poleg tega pa velika vecina
ak ni bila placana, ampak znesek samo
hakazan, ki se je pa zopet zahteval kot
Yojno posojilo za katerimn sc bo skoro
Eotovo tudi treba pod nosom obrisati.
Mazarska je svoje zvonove, kolikor jit
J¢ Se ostalo, ze zahtevala nazaj in jih, ka-
Or ¢asopisje poraca, tudi dobila. Jugo-
sl“\'iji so seveda zvonevi develn briga.
¢ tega, ki je ostal, bi najraje doli vrgli,
A bi jim ne mogli “ciklong” zvoniti, ko
0 konec njihove strahoviade.

ZAHVALE.,

Imela sem dva sina, pa sem Boga
Prosila, da bi Sc¢ eno héerko dobila. Bila
Sem yslifana. Komaj osemnajst mese-
Cey stara mi pa zboli za nalezljivo bole-
Mijo, Strasno sem s¢ bala za njo, tem-
Olj, ker so pri sosednjih druZinah en
Yan wmrli trije otroci za isto boleznijo.

er zdravniki niso vedeli pomodci, sem
5 zatekla k Mariji. Pred njeno podobo
Sem prizgala lucko: opravljala devetdne-
Nico in ji obljubila, da jo bom skuiala
YZojiti za bozjo nevesto mej samostan-
Skim zidovjem. zopet sem bila uslisana,
Ydravila je. Skoraj sem bila Ze poza-
bila na svojo obljubo, kar héerka sama,
bo koncéanem osmem razredu, nekega
e stopi pred me, z Zeljo, postati re-
OVnica, Shifala  je pridigo domadega
“UMhra zupnika o izvolitvi stanu in se
Sdlodiln 2a tega najvzyvisencisega, Jaz
Sem ji prigovarjala, da je za enkrat Se
Df“ml:ul:l. da se bo §c premislila, V ores-
el mi je pa te besede palozilo na jezik
ko samoljubje, Tezko se mi je zdelo
8liti na tako zgodnjo locitey od nije,
Ato me in- srce 76!""'1"1', ko sem se po
l:h h'_"-t'tl.’uhll gpomnila svoje obljube, A
COR je de drugace poskrbel, da sem se
n,“l"“llmil:n_ Prigla je influenca v hiso in
! pobrala dobrega moza, otrokom skrb-
“ra oceta, Po niegovi smrti so nastopile
® gmotne tezave. Sama nisem bila veé
Stanu héerke na vidji Soli Studirati, Zo-

sem ge obrnila k Bogu in Mariji za
.:"‘é- Tudi to pot ne zastonj. Nagel
ks ]“' nad dober prijateli, ki mi je \:cl'l-

Uino pomagal iz zadrege. Komaj j¢
Minilo leto, ko héerka znova stopi pred

me s prosnjo, da bi §la rada v samostan,
naj ji nikar ne branim. Junija, ko so
imele iti sestre na pocitnice, bi bila rada
preoblecéena. V tem pa jaz zbolim. Mo-
riala sem se podvreci hudi operaciji. Po-
srecila se je, hvala Bogu in Mariji. Ni-
sem Se okrevala, ko me héerka v tretje
poprosi, da bi smela za svojim izvolje-
nim ciljem, Zdaj se nisem mogla, niti
hotela ve¢ vstavljati njeni in bozji volji,
o kateri nisem mogla vec¢ dvojiti, S tez-
kim srcem sem se locila od nje a kaj
sem hotela ko sem jo sama kot otroka
Bogu obljubila, Konec leta 1920 je za-
pustila dom in te dni, 1, avgusta bo
sprejela redovno obleko sester sv, Do-
minika,

Mrs. Suhadolnik, mati.

Brezmadezni Devici Mariji  in sv.
Franc¢isku se javno zahyaljujem, ker sta
uslifala vse moje prosnje v vsaki stiski
in britkosti sem se zatekla za pomoc k
Mariji in sv. Franc¢isku in sem bila u-
sliSana, Barbara Kocevar,

New Castle, Colorado.

Moj oce so bili nevarno bolni. Zdrav-
niki so se izrekli da ni veé pomoci. Za-
upala sem pa na bozjo pomocé. Oblju-
bila sem Mariji in Srcu Jezusovemu dar

in javno zahvalo. Danes to izpolnim,
ker mojemu ocetu se je zdravje zbolj-
salo,  Hvala Srcu Jezusovemu in Dev.

Mariji, F. Rusek,
East Helena, Mont,

Prav prisréno se zahvalim Mariji o-
mocnici, Presy. Sreu Jezusovemu in Ma-
rijinemu za veckrat uslisano molitev.

Rosie Sulzer, S5t. Marys, I’a.

lavno se zahvaljujemo Mariji Devier
7o uslisano prosnjo. M. Bukowatz,

IZast Helena, Mont.

Calumet, Mich. — Sréna hvala presy.
Sren Jezusovemu in Marijinemu za za
dobljeno zdravje.

Mrs. Mary Grahel.

New York, N. Y. Iz srea se zahya
lim presy. Sren Jezusovemu in preslad
kemu Sren Marijinemu za sreéno pre-
stuno operacijo,

Agneza Grum,

Cleveland, Ohio. — Najprisrénejia
hvala Mariji, najboljdéi materi za mno-
gotere prejete dobrote, posebno pa za
zbholjdanje zdravia mojega moza,

Mary Gornik.

Colinwood. — Tudi jaz se lepo za-
hvalim za mnogotere dobrote, ki sem
jih na Marijino pripro$njo prejela. od
presv. Srca Jezusovega. e B,

Zahvala in prosnja. V zadnji Stevilki
Ave Marije smo priob¢ili prosnjo na na-
Se Ribnicane in Dolenjce sploh, ako bi
hoteli in mogli kaj prispevati za cerkev
pri Novi Stifti, ki jo zdaj slika nas aka-
demicéni shikar P. Blaz Farénik. Cerkav
potrebuje tudi novega tabernakeljna, ki
se¢ gabo pri njenemnotranjemprenovljen-
ju tem bolj pogresalo. Prosnji so se do-
slej odzvali sledeci Anton Podgornik $3,
Jos. Skrabe $1. Oba iz Brooklynya. Iz
Clevelanda pa: Marija Pucelj; doma iz
Zamosteca $4, Karol Kljun, iz Dolenje
vasi, Matija Arko 1z Ravnega dola, Fran-
¢iska Jerman iz Zamosteca, vsak po $2,
Vsem skupaj najlepsa hvala in Bog po-
vrni! Jezus v tabernakelju in Marija go-
tovo ne bosta ostala ni¢ dolzna. Kdor
b1 mogel Se¢ kaj prispevati v ta namen
naj poslje na naSe podjetje. Misijonar
Rev, Benvenut Winkler, ki je prisel za
veliko no¢ od Nove Stifte sem, bo Ze
poskrbel, da pridejo darovi na doloceno
mesto,

A. Hegler iz Mikinley za tabernakelj
$1, za slikanje crkve $1. Mary Zaletel 50
cent.

DAROVI ZA AVE MARIJO.

1) $10 je darovala Miss M,

2) Po $5 so darovali:: Neimenovana iz
Barbertona, John Intihar, M. Preglet,
Mary DBevee, Frances Svet

3) $4 je darovala Ivana Marti:

Blazié.

A\

4x Po $2 so darovali: John Fale, Kat.
Buba¢, Stefan Jenko, Josipina Vidmar,
M. Sanabat, Tereza Zitnik.

5) Po $1 50 so darovali: Ant. Hudales,
J. Resnik.

0) $1 25 je darovala Ch. Medic,

7) Po $1 so darovali: Ferdo Nachti-
gal, Mary Balantié, Lina Kocman, Ana
Terlep, Alice Megl &, Hel, Auserer 1le-
len PPatrik, Math. Kcbe, Stanko Mlakar,
N. N iz Houston, Pa., Kat, Klobucar,
Barbara Kodevar, Josip Raviek, Frances
I'owikvar, Chicagro, N. N. Jnhn' Setina,
Tina Kastelic, Margart KoSicek, Mary
Zaletl, John Smoley, Mary Venidnik,

8x Po soc so darovali: Mary Sivie,
Ivana Omahen, Matija Marinéi¢, Fran-
ces Golob,

0) 25¢ je darovala Ana Jakse.
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Clevland, Ohio. —
Dragi stricek: Tudi
jest bi rad priSel na
korner. To je moje
prvo  pismo. Jest
hodim v St. Vitus
School. Jest sm star
11 let in sem v A
razred jest sem Su
vsak dan k Smarni-
cam in bom nesu en quart oil k Marij,
Obljubil sem Mariji in presvetemu Sreu
Jezusovemu, da se bom javno zahvalil v
listu Ave Maria za usliSano prosnjo za
zdravie na tem mestu spolnujem svojo
obljubo, Tisocera ti zahvala, Maria, in
presveto Srce. Moja mama bo placala
dosmrtna naroénina, Ce jest nejsem vse
prav napisu, pa dejte vi pofiksat, da bo
prav. Vas lepo pozdravim. Z Bogom.
Johnie Adamit.

Dragi Johnie: No, to me jako veseli,
ko si dobil zopet ljubo zdravje. Kaj ne,
kaj je zdravje, ¢lovek Se le ve, ko je bo-
lan. Le rad imej Marijo, ki te je ozdra-
vila. Pa mamo lepo pozdravi.

Tvoj stricek.

Barberton, O. — Dragi stri¢ek: Jaz Sc
ne hodim v Solo pa znam malo brati in
pisati slovensko mm anglesko, zdaj bom
sla v Solo, Mama da 3 dolarje za Ave
Maria, da jo bo brala. Moje ime je

= Angelca Beg.

Draga Angelca: Kako je to lepo, da
znas tako lepo pisati in brati Se¢ predno
si 8la v Solo. Rect mami, da se ji prav
lepo zahvalim za denar, katerega si po-
slala. Kaj ne, Angelea, da boid vedno
pridna, Tvoj stri¢ek.

Collinwood, O. — Dragi striéek: V
mojim prvem pismu, ki sem ga vam pi
sala na vas korner, sem vam obljubila,
da se bodem veckrat oglasila na korner
ju, pa sem nekoliko beseda prelomila,
sem predolgo zaostala sedaj imam po-
Citnice zatoraj se zopet enkrat oglasim
in vam povem, do sedaj grem vsako ne-
deljo k sv. obhajilu in prosim Jezusa, da
bi mi dal milost da bi se lahko potem
uéila, ko ho pricetek Sole, éez teden pa
mami pomagam nekoliko kar je hisnega
dela in zraven se pa tudi uéim vezanje

~

ali rocno delo, Vas pozdravlje
Rose Mesec.

Draga Rose: — Da. res je, pogredal
sem te in sem povpraseval po tebi, Jaz
tezko pogreSam svoje male prijateljéeke
in prijateljice. Bos pa letos bolj pridna.
kaj ne? Pa ateja prav lepo pozdravi.

Tvoj stricek.

Forest City, Pa. — Dragi stricek; V
zadnjem pismu v Ave Maria cornerju
nejsem prav soje ime zapisal ki bi mo-
gel bit Antoni Komin pa je Ana. Pro-
sim prav lepo da mi ta muj mistejk po
fiksate v prvem listu Ave Maria ker nej
prav. Ana to je moja mama, ko ste jih
s tem misteikom razzalil, Prosim vas
prav lepo dajte mi pofiksat ko yejste in
znate de bo prav. Gud baj, moj stricek

Antony Komin.

Dragi Tony: — Saj pravim, te nase
masine nam zmiraj kaj narobe natisnejo.
Pravijo, da imajo tiskarski stroji po-
schne Skratelicke, ki gredo v masine pa
kake ¢rke spremene. da ubogega ured-
nika v tezave spravijo. Jaz mislim, da
je tak Skrateljéek zasel tudi v nas stroj,
kn‘.w ic ona Stevilka tiskala. Kaj ne da
Iu-\.m:unn prosil, naj ne bojo prav nié
hudi na to, ker se to veckrat zgodi, Po-
Hln.l.'l Je samo za eno ¢rko, Mesto t se je
natisnil a.

__Iron Mt, Michigan. — Dragi Stri¢ek:
Cital sem u Ave Maria da ni¢ otrok of
Iron Mountain ni pridlo ¢ na vas kor.
ner sem se pa jest oglasila, Sem stara
12 let in sem u 7 razred. Nas gospod so
daber in jim je ime Father Mockler. Jest
polem na choir pri prvi madi. Moj oce
mi pomaga pisat ko je potreba.  Moja
mama je umrla, pa mofa sestra. Mi ni-
mamo ni¢ katoliske Sole mi mormo ho
"t 2 mile v publiéno &olo. Jest imam
eno sestra v oconvent. Prosim  oprosite
mi, ako nisem zapisala vse prav. Next
time bom holsi. Bom molila za tebe, da
bos dovgo zivu. 7Z Rogom

Helen Berce.

Draga Helen: Kako sem vesel, ko
sem sprejel tvoje pismo, S tvojo dobro
|;|i||£\'n mamo sva bila velika prijatelja in

je bila velika nasa dobrotnica. He-
len, dobro mamo si imela. Upam,
da vsaki dan moli§ za njo. Kaj ne,
da bo$ ti tudi pridna. Le Se velis
krat mi pisi. Pa ata in bratce in
sestrice pozdravi.

Tvoj stricek.

Cleveland, O. — Dragi stri¢ek:
Vas lepo prosim, da me pustite nd
vas korner. Morde rekli,
*Kej si pa prejt bla?” Pa sem vidla
de z Newburga vam veckrat kteri
pise. Jst sem stara Sternajst let in
sem hvala Bogu sreéno koncala
osmi razred u Holy Name School.
Zdej bom sla u high School. Zdaj
pa, dragi striéek, jim imam nekaj
posebno imenitnega za povedat, de
hodije k nam nas precastiti gospod
Miklavéié poucevat slovenske de-
klice in decke za sveto Obhajilo, Pa tu
nej Se use, Nad blagi gospod se trudijo,
de bi use lejpo slovensko nauéili. Ucence
bi rada opozorila de jih nej spostujejo
in se radi uée. Zdaj pa vas prosim, de
mi oprostite ko slabo pisem in vas lejpo
prosim de popravite kar nej prav, za
usluga ko mi je storite za me bom po-
skusila katerega novega naroénika do-
bit. Toliko za sedaj, pa drugikrat kaj
veé. Pozdrav za vse. Good bye, dragi
stricek. Mary Kastelic.

Draga Mary: Kako sem bil vesel tvo-
jega sporocila. Vidis, kako je to lepo,
da otroci spoznate, ko se gospod duhov-
nik trudijo za vas in vas skusajo lepo
nauditi vsega, kar je potreba. Lepo i¢
od tebe, da si opozorila tvoje sodolce, naj
lepo ubogajo Fathra Miklavéica, Tako
je prav! Mary, le & veékrat mi kaj pish
kako se ti bo godilo v High School.
Tvoj Strilek.

boste

UREDNISKI KOTICEK.

Cvetje 7. in 8 Stevilko v enem zvezku
smo vsem naroénikom na Cvetje, ne Ave
Marije, kakor so ne kateri umeli—raz:
poslali, Ako bi ga kdo ne bil dobil, nal
se¢ javi, — Ob tej priliki opozarjamo ude
in  prijatelje  tretjega reda, da se cas
mejnarodnega tretjerednidkega kongresid
ki bo prve dni oktobra tu v Chicagi, ved-
no bolj bliza, Cas bo, da se tisti, ki mi*
slijo priti javijo pri pooblaséenem od-
borniku Fathru Kazimiru Zakrajsek, (|-'f
bodo dobili mesto, Kongres obeta bith
velicasten,  Prisostovalo bo veé cerkves
nih knezov, mej njimi tudi apostoljsk
delegat iz Washingtona Monsg, Bonza®
no. Tudi tisti, ki niso vesci angleskeg?
jezika, bodo itmeli svoj uzitek, ker na®
meravamo mi iste dni prirediti slovest@
tridnevnico na ¢ast sv. Frandisku s prt®
mernimi slovenskimi govori, ki jo bom?
zavriili z ustanotvijo tretjga reda v nast
cerkvi. Vel in natanéneje vam bom@
pravocasno  sporocili.  Zastopnitee AVE
Marije prosimo, ¢e imajo Se kaj |\|'\'||'
Gtevilk letoSnjega leta, naj nam jih po’
sljejo. Prva nam je popolnoma posla. (el
naslednjih nekaterih imamo le de po ptf
izvodov, V starem kraju nas prosijo, 48
bi jim postreghi
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“AVE MARIA”

Telephone: Canal 1614

VSTANOVLJENO 1888.

A M. KAPSA

Slovencem pripo-
roam svojo trgovi-

no z Zeleznino,

Poiteno blago —
zmerne oeac. ||f

Cor. soth St ‘
Chicago, Il |§
Pridite in prepri¢ajte ee!

[

ZA NOTARSKA DELA

kakor prolnje za dobiti svoje sorodnike

! v Ameriko, razne kupne pogodbe, poob-
§| lastila, saprisefene izjave in druge ena-

ke listine, se obrnite vedno na svoja ro-

| i2ka in boste NAJBOLJE postreieni

Tudi preiskujeva lastninsko pravico
zemljil tu in v domovini, Posredujeva
#l tudi v to¥benih zadevah med strankami

Il tu in v domovini, izdelujeva prevode na
| anglelki jexik in obratno, tolmaliva na
il sodnijah in dajeva vsakovrstne navodila.
| Cene za delo nizke, informacije zastonjl

Pisma naslavljajte:

{ J.JERICH & M. ZELEZNIKAR

(SLOVENSEKA NOTARJA)
v uradu “Edinost”

1849 West 2and Street, Chicago, IlL |

- SEIZ BROTHERS

Priporoda vsem slovenskim
duhovnikom svojo veliles ixbir-
ko naboznih knjig v veeh je-
zikih, vseh cerkvenih petreb.
&in, kipov, podob, swvetimjic
itd

Priporofa se tudi veem ale.
venskim drudtvom pri makups
zastay in drudtvenih zsakov.

.

21 Barkley Street, New York.
Telefon: 5985 Barcley:. |
e Y e Yemmsgni e

Katoliski Slovencl zave-
vedajte se svele ded-
znosti in podph -
rajtel . i &
“KATOL. CASOPISJE”

i¢¢¢¢¢¢¢¢¢¢4+44¢¢

FTETTEITIREeN
ZA VSE LJUDI IN ZA VSE SLUCAJE.

*94

in druge potrebne vedi.

in drugo vedno v zalogi.

ali bolezen,

\'.

i
s

1053 E. 62nd St.,

Bell: Rosedale 1881,

Gotovo je, da imam najvecje prodajalne in najbolj zaloZene z razlitnim blagom sm
slovenske gospodinje in gospodarje, pa tudi za Zenine in neveste, ker imam fino pohiftve

PRVE SO GOSPODINJE, icatere dobijo pri meni najboljie peéi, preproge, linoleum, pa-
sodo, vozicke, zibele, blazine, omare in drugo.
GOSPODAR]I VEDO, da imam raznih barv, zZelezja, kljudavnic, cevi za plin, stekla, korita

NOC IN DAN pa imam otvorjen pogrebni zavod z “AMBULANCAMI”. — Trije am-
bulanéni in bolniki avtomobili so vedno ma razpolago, za vsaki &as, za vsako nexgodo

Najveéji pogrebni zavod, v katerem izvrdujemo vsa dela v vso zadovoljnost r;lmdl.

Oba telefona noé in dan:

Anton Grdina, Trgovec in pogrebnik
Cleveland, O.
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s
§ S slabim Zelodcem
ni vspeha!

Dr. Orison Swett Marden, sloved pisatelj pripoveduje: ‘‘MoZgani do-
be veliko kredita, ki bi ga pravzaprav moral dobiti Zelodec. In prav ima.
Na tisoce ljudij je na svetu, ki se immjo sahvaliti za svoj vspeh v Zivljen-
ju predvsem dobri prebavi. Kdor ima slab #elodec in trpi bolecine, ne

more imeti nikdar popolnega vspeha. Najbolj sanesljivo zdravilo za slab
zelodec je:

i TRINERJEVO AMERISKO
&\ 1) ZDRAVILNO GRENKO VINO

Pripravljeno je samo iz grenkih rastlin,
korenin in lubja snane rzdravilhe vrednosti in
naravnegs rdedega vina. Izéistl Zelodec, odpra-
vi vae snovi fw motranjosti, pospesuje prebavo,

vroe slast, ojadi fivee in celo  tela. Za rza-
prtje, slabo prebavo, glavobol, omotico, nervoz-
nost, pomanjkanje energije, splodno omemog-
lost, b t. 4. .

Panama ;ow Tl'ine!jm Algdiklcl'ﬂlk& Tonih

je splodno odvajalno in zelo okusno sredstvo proti slabostim telesnega vstroja,

TRINERJEV LINIMENT

je izvrstvo zdravilo, zelo moéno, toraj uporabno za rusanja zdravila.
Oprostilo te bo revmatizma in trganja. Ako 80 tvoji udje otrpli, ali imald
boledine v hrbtu, ali si kak ud pretegnil ali xvil, xa otekline itd., ako si &
njim namaZed utrujene midice ali noge potem, ko s se skopal, bod zatu-
den &util blagodejen vpljiv.

TRINERJEV ANTIPUTRIN je najboljli &istilec za zunanjo upo-
rabo: Grgranje, izpiranje ust, &istenje ram, odprtin i t. d.

V wvech lokaruah,

JOSEPH TRINER COMPANY
1333-1343 S. Ashland Ave, Chicago Il

PEPPIRONNY




